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Whestep. Eksplikacja: Nazwy. Kolekcje i kompleksy. Opozycje. Pochodzenie. Wyglad i wladciwodci.
Czeéci. llodé. Czynnofci. Dzialania sprawcze. Przezycia. Rozmowy z rzekg. Funkcje. Przeprawa przez rzeke.
Skladanie ofiar rzece. Wiadza nad rzeks. Lokalizacja: Za siddmg rrekg Milodé nad rzelg- Puicié na wode,
czyli zdaé na los. Rzeka jako miejsce schronienia, §mierci. Topienie émierci w rzece. Co znajduje sie nad
rzelg, co w rzece? Rzeka siedliskiem zlych duchéw i demondw. Skarby w rzece. Wykorzystanie bogactw
naturalnych rzeki, rzeka jako dawca potywienia, droga. Ekwiwalencje. Symbolila.

Dokumentacja: Zagadki. Przyslowia. Zamdéwienia. Widowiska bozonarodzeniowe. Koledy bozonaro-
dgzeniowe i noworoczne. Piedni wiosenne. Piedni wielkopostne. Piefni sobdtkowe. Przemowy i pieéni weselne.
Piedni milosne. Piedni rodzinne. Pieini sieroce. Piefni Zolnierskie. Pieini dziadowskie. Piedni religijne. Bal-
lady. Bajki i bafnie. Legendy. Podania. Podanis historyczne. Opowiedci wierzeniowe. Zapisy wierzefi i prak-

tyk. Bibliografia.

Woda plynaca naturalnym korytem w duzej iloéci i zmierzajaca do morza jest
w polskiej kulturze ludowej postrzegana jako sila zarazem dobroczynna i niszczaca.
W pieéniach ludowych pojawia si¢ jako tlo zdarzefi milosnych oraz miejsce Smierci
i zbrodni. Pelni funkcje granicy dzielacej obszar pod wzgledem fizycznym, ale tez kul-
turowym i etnicznym — na przestrzen bezpieczna i niebezpieczna, strefe zycia i émierci.
W obrzedzie weselnym ,,przekroczenie rzeki” przez mlodych jest interpretowane jako
pokonanie przeszkody i przejicie do stanu malzenskiego. Ze wzgledu na swdj ruch,
wpadanie do jezior i mérz, rzeka jest symbolem ludzkiej egzystencji, czasu i przemija-
nia, rozmaitoéci zmian, a takze ciaglej odnowy. Przypisuje si¢ jej kobieco$¢. Sama jest
symbolizowana przez przedmioty do niej podobne, np. recznik, wstazke, ktére w ba-
$niach rzucone przez uciekajacego bohatera majg zdolnosé zamiany w rzeke i tworzenia
bariery dla zltych mocy.

Ludy starozytne traktowaly rzeke jako zywiol nieckielznany, ktérego moc mogta by¢
zaréwno dobroczynna, jak i zgubna dla czlowieka. W wielu mitologiach rzeka, ktéra wyplywa
z morza, jeziora, spod drzewa swiata lub drzewa Zycia, przenika wszystkie sfery kosmosu,
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laczac ze sobg $wiat wysoki, $redni i niski. Jest traktowana jako droga $wiata, o wymiarach
kosmicznych. W mitologii greckiej — kosmiczna rzeka zwana Oceanem miala otaczat ziemie
i morze Mif Tok 2/250, Grav Mit 43. Swigte rzeki wigzano z béstwami, ktére mialy nad nimi
albo w nich mieszkaé Lur Slow 206. Ze wzgledu na znaczenie dla plodnoéci i urodzajéw Grecy
i Rzymianie traktowali rzeki jako lokalne béstwa Her Lek 139 i czynili z nich obiekty kultu
Chev Dic 2/332. Czeste traktowanie rzeki jako wyroczni wynikalo z faktu, iz wyplywa ona
spod ziemi, a wigc z tajemniczego, innego $wiata. Rzeka §mierci miala powstawaé z lez bdlu
po stracie bliskich Kop SSym 366.

Kultura chrzescijanska przedstawia rzekg jako zywiol okielznany, podporzadko-

wany woli Stwércy. W Biblii stan rzek odzwierciedla sily zywotne narodu: wyschnigcie rzek
Babilonu oznaczalo koniec kraju. Cztery rzeki w raju, plynace w cztery strony §wiata Rdz
2,10-14 tlumaczone jako symbol czterech Ewangelii, oraz rzeka Jordan - symboliczne uSwie-
cenie wszystkich rzek — maja sluzy¢ ponownemu narodzeniu ludzi Bied Lex 252, For Sym 67,
Mif Tok 2/374; z tym przekonaniem zwigzane s3 rytualy Swigcenia wody w wigilie sw. Jana
Chrzciciela, na Wielkanoc oraz w wigilie Swigeta Trzech Kréli. Sam Chrystus bywa nazywany
rzekg zZycia Mif Tok 2/375.

Kultura slowianska przejela stereotypy i symbole wyksztalcone w kulturze indoeu-
ropejskiej. Rzeke uwazano za symboliczng granice miedzy swiatem zywych i mu!ych Slav
Mit 96, Bied Lex 252, mieszkanie wodnych demonéw Slav Tol 1/386, ktérym sklada sie ofiary Moss
Kul 2/603, 685. Skladanie rzece ofiar z chleba, soli, kur, jagniat, traktowane jako ,karmienie
zywiotu” wody, mialo miejsce zwlaszcza w czasie wylewéw, posuchy, budowania mostéw
i grobli Giey Mit 225. Mlynarze i rybacy skladali takie ofiary dorocznie Mosz Kul 2/512. Ofia-

rami zabieranymi przez rzeke byli tonacy, ktérych — wedlug tradycyjnego mniemania — nie
nalezalo ratowa Mosz Kul 2/512.

= Najbardziej powszechna nazwa plynacej wody jest rzeka; etymologicznie
wigzana z rojem, —zdrojem, a dalej tez z ukr. rynuty ‘trysnaé, lunaé’, czes. finouts
se ‘laé si¢’ i in. i wyprowadzana od pnia indoeuropejskiego *1i- ‘plynaé’, por. lac.
rivus Briic SE 461, 475, Vas ES 3/464. Zestawienie bliZzniacze rzeczka-niecieczka 9 zawiera
element gry jezykowej opartej na wewnetrznej sprzecznoéci (jak chcial nie cheiaf itp.).
Formy deminutywne to poza rzeczkg pows:., rzeczulks 1sC, 27, 68, 78, takze rzeczerika
19A-C, rzeczejka 19D, E, rzeczulerila 19C, rzeczusia Karl SGP 5/86.

Nazwy synonimiczne dla Rz. to: +»woda 1, 124, s0; wisla 124, 50, 61, >dunaj 20,
dunajeczek e4A, malej rzeki: »strumien, »potok, —struga, »ruczaj. W jezyku
polskim rzeke w sensie doslownym to ‘woda plynaca’, w sensie przenoénym ‘ruchoma
masa, bogactwo czego§’ (rzeka krwi, rzeka swiatlodeci, piechota walila rzekg itp.).
Nielicznym derywatom rzeczny ‘zwiazany z rzeks’, rzeczysko ‘dawne koryto rzeki’ -
towarzyszy do§¢ rozwinieta frazeologia charakteryzujgca rzeke w aspekcie fizykalnym:
gorska, nizinna i uzytkowym: zeglowna, splawna. Mitologizacje rzeki odnotowuje
si¢ marginalnie takze w polszczyZnie ogélnej: rzeka niepamieci, za siedmioma rzekami
SIP Dor 7/1471.

Rz. majg swoje indywidualne nazwy. Analizuje je szczeg6lowo toponomastyka. Od-
notujmy tylko, ze w podstawach onomazjologicznych nazw wlasnych Rz. przywoluje
si¢ m.in. barwe wody: Bialke, Czarna, barwe lub sposéb, w jaki plynie — Bystrzyca,
cudowne wlasdciwosci wody, np. zdolnoéé przywracania sit — Silnica, jej smak i zapach
(Dobra, Kwas, Smierdzgca), temperature wody (Chtodna, Ciepty Réw), obecnoéé lub
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brak wody (Sucha, Dojca, Mokrzyca), szum wydawany przez wode ( Brzgkdwka, Glu-
szyna), jako$¢é dna lub brzegéw (Bity Réw, Kamienna), zanieczyszczenie (Gnojnik,
Mgtewna), polozenie Rz. (Siodmica, Trzeciak), ksztalt (Diuzeri, Krzywa Rzeka, Wo-
kole), wielkos¢ lub glebokos¢ ( Wielka, Wgska, Mala) itp.

Nazwy Rz. bywaja tworzone réwniez od terminéw hydrograficznych ( Wodnica,
Roztoka), od nazw miejscowoéci (Nieszawa, Stezyca), od nazw terenowych (Olesnia,
Gajowa Struge, Lgczna), od nazw roélin (Trzcinnik, Sitna) i zwierzat (Piskorna,
Rakéwka) oraz nazw osobowych (Baba, Polka, Bogdanka); zob. Rieger, Wolnicz-Pawlowska
1975/215-220, Rzetelska-Feleazko 1993/414-417, Afan Poet 2/220-230.

Nazwy wlasne Rz. stanowily w tradycji indoeuropejskiej podstawe dla tworzenia
nazw etnicznych (por. Wislanie, Zaodrzanie, Polabianie), por. Gamlv Ind 945 i miejsco-
wych (Zasanie, Powisle, Nadodrze itp.).

+ Rz. jest w tekstach stawiana obok innych zbiornikéw wodnych, przede wszyst-
kim wod stojacych, jak: rzeks 1 stawy 74,87, morza 87, jeziora 79. Drugie
typowe zestawienie tworzy Rz. z g6ra: za gdrg, za rzekg ‘daleko’ 33, 52.

W zagadkach wspélwystepuje z wiatrem, reprezentuje wtedy pierwiastek zen-
ski, ziemski w relacji do wiatru jako pierwiastka meskiego, zwigzanego z niebem 4.

Géry, lasy, taki, drogi i rzeki to skladniki ziemskiego krajobrazu — z nimi
zegna sie zmarly w czasie wyprowadzenia zwlok K 10 Poz 222. W pieéniach wielkopost-
nych Rz., potoki i Zrédla placza po smierci Chrystusa 21. '

Herod ma tysigc Rz., pdl i groddw (sa to oznaki potegi i bogactwa) 15.

W pieéniach religijnych stale polgczenie Rz. i drze w a ‘drzewa Zycia’ jest znakiem
raju — miejsca szczesliwego s9.

Wraz z m 1 ynem powssz., np. Kul Wiel 1/355, Bar SrodP 114, K 6 Krak 141, 2 mostem Rz.
63b, 1A tworzy staly kompleks — w bajkach symbolizujgcy pierwiastek meski i zefiski
67B. W przysl. Jaka rzeka, taki most NKPP rzeka 3. W pieSniach milosnych kompleks
szkatultkowy tworzy Rz., czé6lno i dziewczynasc.

« Rz. jako woda plyngca przeciwstawiana jest zbiornikom wody stojacej,
takim jak: staw 38, —jezioro, »morze. Na zasadzie maly : duzy i bezpieczny :
niebezpieczny przeciwstawiana jest morzu 8. Odwrotnie takze, na zasadzie duzy
: maly tworzy opozycje ze strumieniem (Maly strémieri barzyj szémi jak wiélgo
rzéka, NKPP rzeka 11) i struga (Ze struzk i strémieni powstajg wieldzi rzéci NKPP
rzeka 12).

» Rz. pochodzg z mérz i wpadaja do morza 6, 20, 98A 83 dzieémi morza pozeranymi
przez nie 3; w przysl. Waszystkie rzeki do morza wpadajg NKPP rzeka 13 Oraz Ziemia
deszcz pije, ziemie drzewa pijg, z rzek morze, z morza wszytki gwiazdy zZyjg NKPP
pi¢ 127. Morza majg podziemne polaczenie ze Zrédliskami 98B, dlatego pochodzeniu
Rz. z mérz nie przeczy to, ze Rz. wyplywaja ze zr6del powsz., z morskiego oka np. 98B.
W przysl. Wielkie rzeki z malego 7ridla idg NKPP rzela 12; Z czystego Zridla czyste rzeki
plyng, a z blotnego blotne NKPP irédio 7. Rz. zbieraja wode z potokéw 37 i strumieni ssB;
Z pomocg strumykdw rzeki plyng NKPP rzeka 15. Rz. wyplywa z —bagna K 42 Maz 199.

Wedlug legend ajtiologicznych Rz. na rozkaz Boga zostaly wykopane przez zwie-
rzgta ZWAK 18917269, ptaki 74. Kopania Rz. odméwili: kania i jastrzab, dlatego za kare
nie pija teraz wody z Rz. 74. W basniach i bajkach w Rz., ktéra ustanawia zapore,
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granice, zmienia si¢ przedmiot rzucony przez uciekajgcego bohatera — zwykle recz-
nik, wstazka e7A, woda rozlewana z dzbanka s2. W Rz. i most zmieniajg sig krélewna
i krélewicz, ktérzy uciekajg przed pogonia wladcy podziemnego krélestwa 678. W Rz.
przemieniona zostaje kobieta 71. Wedle legendy Rz. poplynela w miejscu, w ktérym
stoczyl sig po skalistym brzegu kon rycerza bronigcego wiary K s Krak 44. Motyw Rz.,
ktéra plynie z lez dziada Dzik Kiech 272, jak si¢ zdaje nawiazuje do obrazu rzeki-Smierci
powstajacej z lez po stracie bliskich.

® O Rozmiar i ksztalt. Rz. jest: dtuga 4, wielka 7c. Wedle przysiéw
wielka Rz. jest zagrozeniem dla czlowieka: Z wielkg rzekg, z wielkim panem i z wiel-
kim goiciricem zte bywa sgsiedziwo NKPP rzeka 14. Zgodnie z wierzeniami ludowymi
ogromna Rz. znajduje sie na granicy czyséca i raju e1A. Przeciwnie — Rz. moze byé
takze mal a Stef WarmOp 77, nieduza Cisz Krak 35 — por. w przysl. Rzeczka niecieczka,
wody po kolana wréblowi s. Do wielkoéci Rz. czesto sg dodawane jej charakterystyki
dotyczace szerokosci i glebokosci. Rz. moze by¢ szeroka 7A,53A,70b,81A, gleboka
7B, 27, 50, 53A, 55. Wymiary Rz., zwlaszcza glebokoéé, oddajg wyrazenia typu: glebiny
84, glebie ssA, glebizna e3b, tori se. Woda w Rz. jest mierzona z ,ludzkiej perspek-
tywy”: wody po kostki 90, po kolana o, 90, po pas 44, 91a. Czesto charakterystyki Rz.
majg charakter zlozony oparty na zaleznoéciach typu ,Jeéli rzeka szeroka to niegle-
boka” 7a, ,Jesli rzeka gleboka, to cicho plynie” 7B. Rz. wieksza niz inne nazywana
bywa krilowg rzek s sFr2/83.

Ze wzgledu na sposdb, w jaki plynie o Rz. méwi sie, ze jest bystra so;
krzywa 1; kretae Ke Krak470 (por. nizej czynnodci: wije sig jak wgz, kreci sig).

Rz. jest opisywana ze wzgledu na czystosé i barwe wody — w przysl. Z czystego
zrédla czyste rzeki plyng, a z blotnego blotne NKPP #rédlo 7, #woda rzeczna.

Wyrazenie stara rzeka oznacza ‘stare lozysko’ 8ea, LL 1975/3/37, ZWAK 1886/324.

Pewne okreslenia przypisywane Rz. zbiezne sg z naturg kobiecg. Okreéla si¢ jg jako
senngsei cichg LL 1962/4-6/10, ale tez niespokojng K20Rad 40, kapryéng
Wisla 1887/32, ponurgLL 1972/2/68, smutng Se.

Rz. ogniste oddziela raj od czy8éca s1A i niebo od piekla o1B.

% Rz.ma korytossai Zrédto, gornyi dolny bieg, ujsécie powss.

Stare koryto Rz. to rzeczysko wisla 1902/688, {0Z€ K 5 Krak 34, {02y sk o 57a;
w przysl. Kazda rzeka ma swoje toZysko NKPP rzeka 4, wypelnione -+wodg rzeczng 10.
BrzegRaz. 288, 50, 61, 62A, 69, 75a, 79, 83a, 86, 93A nosi réwniez nazwy: bok ZWAK 1880749,
kraj wit Baj 323, wegielek ZWAK 1892/174. Inne wyodrebniane czeéci to: dn o rzeki s4,
93A, wierzch wody 67A, nurt 83, prg¢d, inaczej bystrz SIP Dor 1/765. Wir w Rz.
to takze gardto ZwAK 1887/263.

& Za siedmioma gorami, siedmioma rzekami — w bajkach znaczy ‘bardzo
daleko, w innym §wiecie’ powsz., np. NKPP géra 32. Za siddmg rzeke odsyla sie postrzat
i kurdziel 14. Tysigc rzek jest oznaka potegi kréla Heroda 15. Z trzech rzek
powinna by¢ brana woda do pieczenia korowaja Hol Wes 1s.

M Czynnosci Rz. sprowadzajg si¢ do (a) ruchu; (b) wydawania odglosu.

(a) Rz. ptynie powss., np. 7B, C, 18A, C, 31, 35s, 50, 68b, wartko w bystrym biegu e1a,
bystro ssb, Zwawo Lega Pom 34, cicho — w przysl. Wielkie rzeki cicho plyng 7c. Nie
plynie, jesli nie ma toru K 16 Lub 237. W przyslowiach utrwalona jest cecha, ze Rz.
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plynie zawsze w jednym kierunku — w dol: Rzeka w gorg nie poplynie NKPP rzeka 9,
Rychlej rzeka wstecz poplynie NKPP rzeka 8; Nie pchaj rzeki, sama plynie powssz.

Metafory oparte na poréwnaniu cof plynie/idzie jak rzeka (woda rzeks) wyrazaja
‘obfitoé¢ i sile nie do zatrzymania’: krwi mlodziericzej rzeki plyng Swir Pies 265, idom
piyriigzki jako woda rzékém Sed Podh 39 108, LL 1972/2/22, ZWAK 1886/335; pédo chlopci za
mnom jeko woda rzykom 30.

Rz. takze ciecze 19B-D, 37, 99; idzie 12A, 34, 36b,c; biegnie 2, 19E; slruze
K 6 Krak 470; wedruje ZWAK 1880/158; wije Sieg, wije si¢ jok wgs 82; kreci sig
K 52Br-Pol 20. Rz. rozstepuje sieg aby umozliwi¢ wejicie do palacu utopca ss, 97,
co nawigzuje do biblijnego motywu rozstepowania si¢ +morza.

Ruch Rz. jest paralelny do zdarzef milosnych: Rz. plyng = miloéé chlopca do
dziewczyny nie mija 31; Rz. plynie = dziewczyna zbiera jagody 19A, czeka na chlopca
35a, b; Rz. ciecze = dziewczyna szuka chlopca 198; Rz. ciecze/plynie = dziewczyna traci
wianek 19C, nabiera wody 19D; Rz. idzie = chlopak idzie do dziewczyny 34A, dziewczyna
wyglgda chlopca 35¢c.

(b) Odlosy wydawane przez Rz.: huczy 5, w przyst. Rzeka huczy gdyby Zarna
NKPP huczet 4; SzZumit K 48 Ta-Rz 4, ZWAK 1880/86, szums bystro K 44 Gér 10, szemrze
LL 1980/1-3/117; TyCzy K 28 Maz 314; wWarczy 12A.

O Przygotowujac sie do niszczacych dzialah Rz. nabrzmiewa Lud 1961/166;
wzbiera K 18 Kiel 220, LL 1961/4-6/82. W przysl. Gdzie rzeka wzbierze, to i trzaski
zbierze NKPP rzeka 2. Rz. podmywa 34B, rwie brzegi Zwak 1sse/e3, skaly, toczy
kamienie Lud 1961/165; Z{0 b1 doling Kot Podg 131; jako zywiol niszczacy wyle wa Nec
Kasz 147, K 23 Kal 23, Wit Baj 212, LL 1957/1/44, rozlewa Nec Kasz 146; wystepuje,
zalewajac domy, bierze swg ofiare s7b. Woda z Rz. wylewa sie, gdy chlopiec
zabija dziewczyne 6o.

Rz. zalewa laki, pola Dek Sier 208, wszystko 57a; zalewa kopalnie K 5 Krak 44, K 18
Kiel 220, okolice K 14 Poz 253, K 18 Kiel 220, K 48 Ta-Rz 308, p 0 ¢ hi a nia wsie Wista 1903/562;
zrywa groble LL 1961/4-6/82, mosty i promy Wit Baj 212, Nec Kasz 22, K 29 Pok 4; nastepnie
staje, po czym spada [‘opada’] Mosz Kul 2/41. Do dzialan tego typu odnoszg sig
wyrazenia takie, jak: rozlewna Kot Podg 177, rw § €6 Kot Podg 131, ZWAK 1892/116;
wezbrana 98B, podob. Nec Kasz 17, K 6 Krak 523.

Rz. wyrzuca na brzeg rézne przedmioty, m.in. patyki, ktére palone w ogniu wraz
z odpowiednimi §rodkami (mlekiem od urzeknietej krowy, podkowa, powazks zwak
1881/120, 121, mentopirzem Wisla 1887/101), pozwalaja zadawaé uroki lub sprowadzié
i wykry¢ czarownice. Po ustaniu wylewéw Rz., ustepujgce wody pozostawiaja na
polach i lakach zyzny mul K 29 Pok 4. Ambiwalencja dzialan sprawczych Rz. zawarta
jest w przyslowiu Rzeka jednymu weznie, drugimu przyniesie NKPP woda 89b.

¥ Rz przylacza sie do gniewu nieba, wspéluczestniczy w wymierzaniu
kary s7. Wspéldziala z przyroda, gdy niebo oburza si¢ na wystepek dzieciobdjczyni,
ktéra zakopala noworodka w ziemi. Wéwczas deszcz pada tak dlugo, jak rzeki nie zbiorg
si¢ i nie domyjg pola, péki dzieci zagrzebanych nie wymyjg i ze sobg nie uniosq Baz
Tatr 153, podob. Lud 1926/78. W balladach Rz. wsp 61lczuje dziewczynie, ktéra ma po-
nie$¢ $mier¢ z reki kochanka eo, w piesniach wielkopostnych (wraz z innymi elementami
$wiata) Rz. placze po $mierci Chrystusa 21. Rz. Jordan czci B o ga, podnoszac sie
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co roku na pamiatke chrztu Pafiskiego K 7 Krak 18. Rz. Jordan przyplynela, by obmy¢
Pana Jezusa 16.

O Rozmowy z rzeka. Rz jest powierniczka ludzi osamotnionych, zrozpaczo-
nych, ktérzy nad jej brzegiem skarzg sie na zly los: sierota placze z zalu za utracong
rodzing ZWAK 1878/101, Sim $10pol 55, na samotno$¢ i zly los zali sie nieSlubne dziecko
Plat Krak 674. Porzucona dziewczyna powierza Rz. tajemnice swej nieszczeliwej milo-
§ci Kam Pom 320. Chlopak prosi Rz. o przekazanie matce swych zmartwieni: Plyn falo
rzeczna do mojej wioski, Przekaz mej matce wszystkie me troski Szcz Ant 320; mezatka
skarzy si¢ na meza hultaja saa. Rz., ktéra zaniosta wianek do morza, dziewczyna
zyczy, by kamieniem zarosia 29.

Dusza szukajgca ochtody prosi Rz. o przyjecie ss.

Rz. méwi, Ze utopi dziewczyne 53c; w zagadce rozmawia z lgka 1.

® Funkcje. Rz jest naturalng granica dzielaca obszar pod wzgledem jezy-
kowym K 11 Poz 237, Kul Wiel 2/39, K 28 Maz 344, K 33 Chel 41, K 52 Br-Pol 475, 484, etnicznym
K 11 Poz 113, 114, Kul Wiel 1/20, 55, K 48 Ta-Rz 33, K 5 Krak 6, K 52 Br-Pol 62, kulturowo-oby-
czajowym Kul Wiel 1/144, 145, 158, K 28 Maz 92, Stasz Slask 236, 252, 254, K 5 Krak 75. Czesto
jest naturalng granica panstwowg, granicg wojewddztwa, powiatu, miejscowoéci. Jezeli
Rz. przeplywa przez miasto, dzieli je zwykle na dwie odmienne pod wzgledem oby-
czajowym i kulturowym dzielnice K 5 Krak 4, 72, 75, 114. Stad np. zakazy przenoszenia
ciala zmarlego przez Rz.: jezeli rzeka rozdziela wioske na dwoje, to tam i cmentarze
bywaja po obu jej stronach zwak 1879/96. Podobnie w zwyczajach pogrzebowych: sa-
siedzi odprowadzajg zmartego do Rz., rodzina i ksigdz ida z cialem do samej cerkwi
K 49 Sa-Kr 531.

Rz. jest symboliczna granicg kofica §wiata: na krawedziach Ziemi sq
rzeki wielkie, co zamykajg §wiat Mosz Kul 2/603. W wymiarze kosmicznym Rz. zachowala
archetypows funkcje granicy miedzy zyciem a §miercig, kt6ra musza przekroczy¢ dusze
zmarlych po émierci K 7 Krak 23. Rz. oddziela takze poszczegblne czeici zaSwiatéw —
raj od czySéca s1a oraz niebo od piekla s1B. Kontakt Rz. z kraina Smierci jest
posrednio obecny w rzucaniu do Rz. skorup jaj wielkanocnych, ktére z Rz. poplyna
do kraju nieboszczykéw, aby i oni obchodzili Swieto wielkanocne K 20 Pok 199, K 54
RusK 265, 274. Rz. stanowi granice miedzy przestrzenia niebezpieczng i bezpieczna.
W bajkach uciekajaca przed czarownica dziewczyna czuje si¢ bezpieczna dopiero za
Rz., gdzie nie dosiggnie jej moc czarownicy Jas Spis 146. Uciekajacy przed pogonia
bohater sam zmienia sie w Rz. 67B lub rzuca za siebie magiczny przedmiot (recznik,
wstazke) 67a, ktdry zmieniajac si¢ w Rz. stanowi barierg nie do przebycia.

Z Rz. jako barier 3 wiaZe si¢ jej strategiczna rola podczas wojny. Rz. w naturalny
sposéb bronila dostgpu do miast i wsi, na Rz. koncentrowala sie linia obrony, stad
wiekszoéé bitew i potyczek miala miejsce wladnie nad Rz. K 20 Rad 247, K 52 Br-Pol 25,
Hajd Nie 189, 248, 286, LL 1958/2-3/5.

® Przeprawa przez rzeke. W opowiadaniach i legendach émier¢ lub za-
raza pod postacig kobiety siedzi nad brzegiem Rz. proszac przechodniéw o przeniesie-
nie na drugi brzeg o3a. Ten, kto ja przeniesie, sprowadzi na wies §miertelng chorobg K 7
Krak 253, Hajd Nie 236. Wedle wierzen upiory moga przechodzi¢ przez Rz. wyméwiwszy
odpowiednie zaklecie, wéwczas pojawia sie kladka K 31 Pok 109.
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O pomoc w przeprawieniu si¢ przez Rz. zwracal sie do ludzi soB, 81 i zwierzat
sam Pan Jezus, nagradzajac tych, ktérzy jej chetnie udzielali, a karzac opieszalych.
Dziewczyna pomaga Panu Jezusowi i §éw. Piotrowi przej$¢ po tawce przez Rz. s1.
W6l /krowa przeniesli Pana Jezusa przez Rz., za co w nagrode otrzymali dar szybkiego
nasycenia; kon, ktéry takiej pomocy odméwil, ukarany zostaje cigglym glodem soa.

Wedle legendy s§w. Krzysztof przenosil ludzi przez Rz. 73; §w. Stanislaw , przepro-
wadzil do ladu” tonacego Zyda s4. Sw. Seweryna widziano po §mierci jak przeprawia
si¢ konno przez Rz. K 7 Krak 335. Suchg nogg przez Rz. przechodzil §w. Bogumil, prze-
prowadzajac przez Rz. swoich parafian 7sa, takze $w. Jacek rzucajac na Rz. swéj
plaszcz 7sb, podob. §w. Czeslaw K 23 Kal 10, 203, Dek Sier 312 oraz Matka Boska 7s¢. Przez
Rz. suchg nogg mogl przejéé¢ chlopiec bez grzechu so. Sw. Jadwiga przeprawiajac sie
z pielgrzymka przez Rz., zostawila na kamyku $§lad swojej stopy. Na pamiatke tego
wydarzenia w tym miejscu wzniesiono kosciél Hajd Nie 120.

W pieéniach milosnych i zalotnych symboliczng granice dzielaca kochankéw musi
pokonaé chlopak, ktéry chce zdobyé ukochang, znajduje sie bowiem zawsze po drugiej
stronie Rz. 32, 1A, ¢, . Czesty w pieSniach motyw przewozu przez Rz. ma sens
erotyczny. Dziewczyna za przewéz przez Rz. placi wiankiem 61. W pieéniach weselnych
przeprawa przez gleboka Rz. wiaze sie z przejSciem do innego stanu 2s, 27.

Zakazy. Nie nalezy przenosi¢ mleka przez Rz. (zwlaszcza po zachodzie stoﬁca.},
gdyz krowy straca mleko ZWAK 1881/119, ZWAK 1892/262.

¢ Skladanie ofiar rzece wigzalo si¢ z wiarg w wodne béstwa., ktérym
nalezalo odda¢ cze$¢ lub przeblagaé, by nie czynily ludziom szkody Pel Dem 11.
Niejednokrotnie praktykom skladania ofiar towarzyszylo wrzucanie do Rz. skorup jaj
wielkanocnych jako ofiary dla wladcy dusz zmarlych K 31 Pok 105, 106, K 54 RusK 265, 274
lub $wigtych obrazéw sim Wiers 239. Zaréwno skladanie Rz. ofiar, jak tez §wigcenie wody
(—woda rzeczna) oraz stawianie figur §w. Jana Nepomucena nad brzegami szczegélnie
niebezpiecznych Rz., opieralo si¢ na przekonaniu, ze Rz. to groZny, niebezpieczny
zywiol, ktory stale trzeba oblaskawiac.

Skladane Rz. ofiary Tom Drz 121 mialy tez sprowadzaé po trwajacej dlugo suszy
upragniony deszcz. W tym celu wrzucano do Rz. wrote, furtki, bramki Etni 1989 Bilg
129, badZ tez w Rz. oblewano lub plawiono niewiasty K 31 Pok 122, 124, Wisla 1887/60, Tom
Drz 188. W wypadku zbyt ulewnego deszczu wréz odpedzal chmury, wehodzac nago do
Rz. i bijac wode pretami K s1 Sa-Kr 56, —*chmura, —deszcz, -woda.

Wladza nad rzekga. Wedle przekazéw wierzeniowych, Rz. jest obiektem dzia-
lania zlych duchéw. Diabel nie mogac zatrzymaé ani rozdzieli¢ wéd rzecznych
K 7 Krak 265, usiluje szkodzi¢ Rz. rzucajac do niej glazy lub budujac tame, by woda
zalala koécioly K 9 Poz 6, zniszczyla miasto Hajd Nie 244, LSE 1962/86, badZ by zatamowaé
dobroczynng Rz. K 33 Chel 4. Rz. moze pozostawaé takze w mocy czarownicy,
ktéra moze jg cofad K 7 Krak 324.

GroZny zywiol Rz. jest postuszny Bogu. Gdy Rz. zagraza klasztorowi, Bég - za
pofrednictwem §w. Benedykta i Bogurodzicy — patronki kosciola zawraca jej bieg K 20
Rad 247. Na Slasku wierzono, ze czarownice Sim Wierz 268 i czarownicy ,umieja zarzadzaé
wylewami rzek” Lop 5113, 15. W zagadkach presuponowana jest cecha, Ze Rz. nie mozna
zawrécic 6. W przyslowiach cecha ta funkcjonuje w formule niemozliwosci: Eatwiej
zatrzymacé w biegu rzeke, niz powsciggngé niewiaste w gadaniu NKPP niewiasta 19f.
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A (a) Rz. jest umieszczana w - dolinie, przy dolinie 45, w glebokim —wawozie
K 5 Krak 33. W koledach zyczacych i pieSniach milosnych Rz. plynie miedzy ogrodami
19A, kolo ogroderika 19C, pod zielonym joworem 19D, z wiSniowego sadu 35¢ — i stanowi
tlo spotkar kochankéw. W pieéniach religijnych — Rz. sg podrodku r aj u, wokét drzewa
zyjgcego 59. Wedle wierzefi podziemna Rz., ktérej odpowiednikiem na niebie jest
—+Droga Mleczna Giad Wieds 88, stanowi bariere oddzielajaca swiat zlych mocy od
Swiata ludzi or L 1923/135.

(b) Woda w Rz. ma szczeg6lne wlasciwosci, #woda rzeczna.

Za siédma Rz. Formula za (siddmg) gorg, za (siddmg) rzekg oznacza miejsce
bardzo odlegle. Tam znajduje sie kraine szczescia § spokoju Dek Sier 198, kraj do
ktérego si¢ teskni TN Osséwka 1067, Dek Sier 240. Tam mieszka pozostawiona rodzina
52, ukochana dziewczyna lub chlopak TN Wola Prsybystawska 1080. Za giry, za rzeki
zostaje wygnana 33b, wydana za maz dziewczyna 33a. Za sidgdmg rzeke maja plyngé
puszczone przez dziewczeta wianki sob6tkowe Kot Les 227. Za siddmg rzeke (tzn. daleko)
odsyla sie postrzal i kurdziel 14. Rz. stanowi tlo zdarzen milosnych 26, 37.
Chlopak jedzie do dziewczyny od rzeki K 20 Rad 114. Nad/kole/wedle Rz. dziewczyna
i chlopak spotykaja sie 36, chlopak wabi dziewczyne ZwAK 1884/283, kochanek z muzyka
przychodzi nad Rz. rafaé zagoneczek dziewczyny 40, Mika Oraw 68. Na rzece za stodolg
| pod gajem [ w lesie /| pod browarem dziewczyna pasie kaczyce 43, spotyka sie
z ukochanym 36s, b. W Rz. panna myje nogi [ plucze spodnice 38, 39A, pierze nad
rzekqg |/ w rzece chusty 39B, tzn. przygotowuje si¢ do aktu milosnego. Nad Rz.
dziewczyna gubi wotki/koraliczki 428, chlopak gubi podkowe, czyli zaleca si¢ do
dziewczyny 42A, poi konia 38. Znaczenie symboliczne aktu milosnego ma tez motyw
dziewczyny, ktéra wpada/skacze w rzeczke, moczy spédniczke/nézki 4. W podobnej
funkcji w pieSniach milo3nych i zalotnych wystepuje motyw pasienia i wyganiania
byczkéw, koni, wolkéw i kaczek: Z tamtej strony rzeczki chiopek pasie komiczki,
dziewczyna pasie pawie [ wygania byczki 1A. Nad Rz. dziewczynie wianek ginie/ wpada
do rzeki 28A, dziewczyna daje go chlopcu. Dziewczyna rzuca wianek do Rz., wianek
tonie 28B. Rzeczka zanosi wianek dziewczyny do morza 29. Pranie chust na Rz. to
czynnos¢ panny przygotowujgcej si¢ do aktu milosnego 39B.

Pusci¢ na wodg czyli zda¢ ne los. Rzucanie wiankéw na Rz. — w czasie
nocy Swigtojaskich — jest znang do dzié metoda wrézb matrymonialnych 224, B, 100.
W balladach na Rz. dziewczyna puszcza nie§lubne dziecko 64A. Podobnie z dzieckiem
z kazirodczego zwiagzku postepuja jego rodzice 72c, 96, z dzieckiem krélowej jej
zazdrosne siostry 72A, niewierna zona chcgc ukryé owoc malzeniskiej zdrady eec
i inni 72B. Dziecko zostaje wylowione przez rybakdéw e4B, os.

Rz. jako miejsce schronienia. Do Rz. skacze dziewczyna, by uciec przed
natretnym zalotnikiem 49, 83. Dziewczyna ucieka przed chlopakiem i zmienia sie
w rybke/indyke/raczka i plywa/sieda w Rz. s0. W Rz. ukrywaja swe dziecko rodzice
przed zmija-potworem 72B. W Rz. znajduje schronienie duch partyzanta Lud 1982/144,
prébuje skry¢ si¢ upidr Scigany przez wieSniakéw K 7 Krak 307.

Rz. jako miejsce Smierci. Wedlug podaii i piesni ludowych Rz. pochlania
wiele ofiar 55. W Rz. ginie np. mlodzieniec 51, ktéry usilowal przeprawic sig przez Rz.
do dziewczyny Rog Slask 221, Pies $1 2/72, 8mierci w Rz. szukajg nieszczesliwie zakochani
lub pograzeni w rozpaczy s4, 63. Do Rz. rzuca sie porzucona przez chlopaka dziewczyna
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624, chlopak — po stracie ukochanej 62B, podob. K 8 Krak 120. Dziewczynie $ni sie, ze jej
chlopak tonie w Rz. 51. W Rz. dziewczyna topi dziecko 84, matka topi swoje dzieci s3B
lub topi si¢ wraz z dzieckiem s1. W Rz. zla i bogata macocha topi synowa — biedna
sierote K 42 Maz 489, ktéra stajac sie topielica wychodzi z Rz. na brzeg, by karmié
placzace niemowle 69, 85. Czesto, gdy zbrodniarze wrzucajg do Rz. ciala swych ofiar,
te jednak nie tona LL 1964/1-2/84, bowiem woda — podobnie jak —ziemia — ich nie
przyjmuje.

Smieré meczenska w Rz. poniést éw. Jan Nepomucen Kot Podg 83, stad
rozpowszechnione figury tego $wietego stawiane nad brzegami Rz. Kul Wiel 1/650.
W anegdocie slaskiej baba, ktérej modlitwy pod figura §w. Jana Nepomucena nie
zostaly wystuchane, zlorzeczy swietemu: Tyé tez tam wcale nie byt taki swiety, jak cie
teraz pokazujg. Juz cie tam za darmo do tej rzeki nie wciepli Sim Bery 36, Sim Ksigg 112.

Topienie $mierci w Rz Smiercia symboliczna jest zwyczajowe topienie
Marzanny/$mierci/zimy w Rz. 20, takze: w stawie 101c, w'kaluzy 101a, powszechne
zwlaszcza w Polsce poludniowej 101. W Rz. topiono réwniez popid! ze spalonych cial
upioréw K 7 Krak 301.

Co znajduje sie nad Rz.? Na cze¢ §w. Jana Chrzciciela wzno-
szono nad Rz. jego figury, z czasem zastgpione przez figury Jana Nepomucena
Kul Wiel 1/650, K 23 Kal 93. W obu wypadkach §wiety Jan mial chronié mtejscowq ludnoéc
przed groina Rz. Kot Podg 83.

Co w Rz.? Rz. to dom ryb 5. Bdg obdarzyl ziemig ziolami, a morza i rzeki
rybami 23. W bajce — w Rz. chlop lowi zlota rybe, ktéra po uwolnieniu spelnia jego
zyczenia 70. Wedlug wierzefi w Rz. zimuja jask6lki zwak 1881/128. Latoroél wpostrzdd
rzyki stojgca, korzynia nie majgca — to w przemowie weselnej obraz niezameznej
dziewczyny oczekujgcej meza 24.

Rz. jest siedliskiem zlych duchéw i demonéw. Zajmuja one trudno
dostepne miejsca w Rz.: wiry, jamy wodne, tzw. wody krzyzowe (tj. miejsca ujéé jednej
Rz. do drugiej) oraz mosty Pet Dem 88, Caub Aneg 155.

Demony rzeczne to gléwnie d usze ludzkie, pokutujace na ziemi za popelnione
winy, jak tez pospolite diably powse., np. 85. Czesto mowa o tym, ze w okolicach
Rz. cod chodzi, nawoluje, straszy. Zle duchy zamieszkujgce Rz. odpowiedzialne sg
za wylewy Rz., rwanie sieci rybackich, wywracanie i zatapianie lodzi Pel Dem 22,
czyhajg na kapigcych si¢ lub przechodzacych obok Rz. ludzi, starajac sie wciaggnat
ich w odmety wod i utopié Pel Dem 22, 84, Woi Low 44, Bar SrodP 211, LSE 1962/121.

Wedlug slaskich wierzen i1 opowiesci ludowych w Rz. mieszkaja utopce ss, 87,
i topielce ss. Inne istoty demoniczne to: norek - zly duch czyhajacy na ludzi
u brzegéw Rz. Smiet Opol 40; smok 71; planetnicy, ktérzy spuszczajg sie do rzek,
zamrazajg je, a potem midcg lod i przerabiajg na grad Wisia 1887/70.

Demony zenskie — topielice 69,85, podob. W6j Klech 279, 289, wodnice K 42 Maz
387 zamieszkujace glebiny Rz. - to piekne dziewczyny, wabigce mlodzieficéw w gle-
biny Rz. K 42 Ma: 387. Topielica rozpuszcza po falach wodnych zlote warkocze, wabi
mlodzienicéw, a lubo ich nie dusi w objeciach swoich, ale porywa i zatapia w glebinach
Rz. i jezior wej Kiech 279. Topielice, ktére za zycia pozostawily na §wiecie male dziecko,
wyplywaja na brzeg, by nakarmié¢ przyniesione niemowle es, 85. Mieszkankami Rz. i ich
okolic s3 rusatki wsj Klech 275, 279, boginki oraz pomniejsze istoty demoniczne,
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w wiekszosci przypadkéw dzialajace na szkode czlowieka i zagrazajace jego zyciu. We-
dle wierzen b o ginki to stare obrosniete baby, podobne do Cyganek Baz Tatr 107, Pel Dem
148, nagie lub odziane w biala plachte kobiety siedzace lub przechadzajace si¢ nad brze-
giem Rz. Pet Dem 97. W odréznieniu od wizerunku boginek brzydkich i starych istnieje
réwniez wyobrazenie istot niezwykle pieknych, o dlugich i lénigcych wlosach przepasa-
nych wiankiem z wodnych lilii w bialych powl6czystych szatach. Inne demony zenskie
wigzane z Rz. to: kleklimanki Smiel Opol 46i przy poludnice, ktére prébuja
wciggal ludzi (zwlaszcza dzieci) w wir Rz. Dek Sier 137-138. Kgpigcemu sie w Rz. uka-
zuje si¢ biala niewiasta Kul Wiel 3/492, podob. Hajd Nie 224. W okolicach Rz. pojawiajg si¢
réwniez czarownice SimWierz 266 oraz bledne o gnie Kul Wiel 3/443, K 42 Maz 370.
Wedle wierzen z Wielkopolski kazda Rz. miala swojg wodnice Kul Wiel 3/442, 517.

Skarby w Rz. Wedlug legendy czapla, ktéra otrzymala od Pana Boga worek
talaréw, wrzucila je do Rz. i do tej pory nie odnalala zguby 79. Préba zawladniecia
skarbem kryjacym sie w Rz. konczy sie zwykle niedobrze. Kobiecie, ktéra siggnela
po podplywajaca don skrzynie pelna pieniedzy, ucielo glowe K 17 Lub 101. Chciwy
rybak, ktéry pragnac zostaé bogaczem wykonywal polecenia nieznajomego z ognisig
twarzg, otrzymawszy zaplate ze skarbca Rz. utongl, gdy siegnal po wiecej, niz mu
sie nalezalo ZwaAK 1888/22. Poza pieniedzmi Rz. kryje w sobie inne cuda, np.: kamiern
wielkiej Swiatlodci K 8 Krak 02, 2loty kluczyk K 8 Krak 46.

& Wykorzystanie bogactw naturalnych Rz. Bieg Rz. wyznaczal
kierunek zasiedlania. Rz. byla gléwnym Zrédlem wody. Nad brzegami Rz. zakladano
osiedla, ktére wykorzystywaly Rz. do rozwoju wyspecjalizowanego przemyshu, np.
wyrobu zelaza lub tkactwa. Wykorzystanie wody Rz. umozliwilo rozwéj garbarstwa,
kusnierstwa, rymarstwa oraz wyrobéw Inianych. Glina wykopywana nad Rz. pozwolila
na rozwoj garncarstwa, a rokicine obrastajacg brzegi Rz. wykorzystywali mieszkancy
nadrzecza do wyrob6éw wilkliniarskich powsz. Ze wzgledu na strategiczng role Rz. nad
jej brzegami wznoszono chetnie grody obronne, forty lub zamki. Nawet na niewielkich
Rz. budowano mlyny, wykorzystujac naturalng sile pradu Rz.

Rz. jako dawca pozywienia. Rz. dostarcza czlowiekowi pozywienia — ryb
i ptactwa wodnego powsz. W koledach réwniez Jezus zarzuca sieci wsrdd rzeczki, by
rybami nakarmié¢ matke 17.

Rz. jako droga. Rz. splaune zapewnialy staly kontakt ze swiatem dawaly
zatrudnienie i zarobek. Rz. jako droga przeciwstawia sie rzece traktowanej jako
granica, oddzielajaca mieszkancéw od reszty $wiata. Budowa kanaléw i regulacja
brzegdw Rz. oznaczala zastapienie koncepcji Rz. jako bariery koncepcja rzeki-szlaku
splawnego i handlowego, otwierajacego wiat wolnosci i przygody. Dziewczyna plynie
czétnem po Rz. na spotkanie ze swoim losem 19C. Sieroty plyng Rz. w Swiat s4.

#¢ Jako miejsce miloéci i zbiornik wody Rz. wystepuje wymiennie z dunajem
1t morzema2sA, strumieniemess, StawemGajRozw 61, Woi Low 44, sadzawkg
K 5 Krak 288, potlokiem Udz Krak 58. Jako podstawowe miejsce skad mozna czerpaé
wode Rz. wystepuje wymiennie ze studni g 10A: Chto mé rzéke pod nosem, to stédni
nie kopie NKPP rzeka 5.

Rz. jako siedziba rusalek K 42 Maz 387 i boginek Baz Tatr 107 oraz jako miejsce
skad tecza pije wode ZWAK 1889/77 wymiennie wobec jeziora i stawu. Do Rz,
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katuzy, stawu wrzuca sig¢ Marzanne 101. Jako siedziba topielcéw Rz. wystepuje
obok baniora ‘wiru wodnego' wej Klech 289. Rz. 1 jezioro to miejsca, ktére prosi
o przyjecie dusza szukajgca ochlody es. Rz. jest obok borwu, drogi, granicy
jednym z miejsc, w ktére odsyla si¢ choroby 14. W basniach Rz., las i géra to
przeszkody utrudniajace poscig 67A.

Jako ekwiwalent miedzytekstowy wobec Rz. wystepuje morze 171 Wisla
124, 50. Ze wzgledu na podobienstwo wygladu i funkcji, ziemskim, ladowym odpowied-
nikiem Rz. jest d roga, zad odwzorowaniem na niebie jest +Droga Mleczna.

" Rz. jest symbolem granicy, przeszkody s2. Ze wzgledu na ciagly
ruch jest symbolem czasu i przemijania,ciagglej zmiany i odnawiania
sie — w przysl. Czas biezy jako rzeka NKPP czas 28a, Préina rzecz siaé na rzece NKPP
siad 36, por. teg 31.

W bajkach symbolizuje kobiecos¢ e7B, macierzynstwo 4, co potwierdzaja jej
charakterystyki zbiezne z natura kobiecg: kepryéna, ponure, smutna, niespokojna,
cicha, piekna. Potok i Rz. to symbole chlopca i dziewczyny 37, podobnie most i Rz. é7B.
W basni Rz. jest przemieniong kobieta 71. Zgodnie z postrzeganiem —+ziemi na wzér
ludzkiego organizmu Rz. to zyly ziemi, woda — jej krew 9s.

Zoomorficznym przedstawieniem Rz. s3: w 3z (zob. wyzej czynnoéci Rz. takie jak:
wije sig, kreci) i blizej nieokredlony potwér, ktéry ryezy, warczy, niszczac pochtnnm
wszystko, zob. dzialania sprawcze Rz.

W bajkach Rz. jest symbolizowana przez przedmioty do niej podobne, np. recz-
nik, wstazke e7A.

DOKUMENTACJA

ZAGADKI

1 — Rzeka/potok/woda idzie krzywo.

Gdzie idziesz, krzywa, nie prosta? — Co ci do tego, trzy razy na rok golona? ( Rzeka 1 lgka).
Folf Zag nr 926; tamie war.: ... (Potok i {gka); war.: ... (Woda i fgka). Wisla 1892/315, podob. Wisla
1898/672, TN Jacnia 1964.

2 — Rzeka biegnie nie majgc nég i rgk.

Nég nie ma, o bwynm rgk nie me, a biezy. (Rzeka). Folf Zag nr 311.

3 — Czy jest taki ojciec, co pozyro swoje dzieci¥ (Morze a rzeki). Folf Zag nr 572.

4 - “Ociec mocny, matka dlugd, cérke wysokd, syn wielgi. { Wiatr, rzeka, powietrze,
Swiat). ZWAK 1883/92.

5 — Jez dom jeden chwaebny, Calemu Swiatu pocsebny, Ten dom zawse hucy, A gospodaz
w nim midci. Tam goié z kralg psyjedze, I dom kralg obedze, Gospodaza wywlece, Dom psez
krate uciece, Powec co to clowece? (Rzeka, ryby). TN Dubienka 1978.

6 — Ile jest kropli wody w morzu? (Odpowied: bedzie dana, gdy pytajgecy zatrzyma rzeke,
ktora wpada do morza.) Folf Zag nr 1386, podob. Krz PBL nr 922.

PRZYSELOWIA

7 A — Gdzie rzeka szeroka, tam ci nieglgboka. NKPP rzeka 1, nadto war.: Wit Baj 295, K 8
Krak 253.

7 B - Im ktora glebsza rzeka, tym wiec ciszej plynie. LL 1964/1-2/147.

7 C - Wielkie rzeki cicho plyng. NKPP rzeka 11.

8 — Kto morze przeptyngl, w rzece moze utongc. NKPP plyngt 4, plywaé 4h; tamie war.:
Morze (wszystkie rzeki) przeplyngl, a na Dunajcu zging?, Moina przeplyngé rzeke, a utongé
na brzegu.



RZEKA — dokumentacja 335

9 — Rzeczka niecteczka, wody po kolana wroblowi. NKPP woda 86.

10 A - Bogatemu dawaé jedno jest, co wody do rzeki przylewaé. NKPP bogaty 9; tamze
war.: ..., @ do studni wodg lac, na jedno wychodzi; por. tez Krz PBL nr 936.

10 B - A gdziez chodzié po midd, jedli nie do pasieki, ¢ po wodg, jeili nie do rzeki. NKPP
midd 1.

10 C - Bez datku laska jak rzeka bez wody. NKPP laska 13a.

10 D - Glodny jak rzeka (ryba) wody ‘wcale nieglodny'. NKPP gtodny 24.

11 A — a. W Paryzu rzeka mleczna, brzegi jaglane, a wol pieczony nad nig i néz w nim,
NKPPF Paryz 5, por. Krz PBL nr 1930.

b. Kraj, kedy rzeki mlekiem i miodem plyng. NKPP mleko 8a.

11 B - Juz to lata nie one, kiedy z kielbas ptoty pleciono, a polciami i gomolkami domy
pobijano, a mleko 1 midd rzekami plyngl. NKPP czas 60a.

12 A - a. Sw. Grzegorz wielki sptawnik, nad wszystkiemi rzeki tawnik; grzeje wiecy, lody
placzg, rzeki warczg, brzegi znaczg. NKPP Grzegorz éw. 8, nadto war.: ZWAK 1882/167.

b. Na §w. Grzegorza idg rzeki do morza. NKPP Grzegorz éw. 3; tamze war.: ... tdzie zima
do morza, ... idzie Snieg ...; ... wody ...; ... idzie Wisla ...; ... wisly ... Sych SGKasz 3/112.

12 B — a. Sw. Maciej I6d z rzek porusza i traci. NKPP Maciej éw. 16, nadto war.: ZWAK
1882/165.

b. W swiety Maciej liszka ostatns raz przez rzeke przechodzi. NKPP Maciej éw. 20.

12 C - Swigty Jozef kiwnie brodq, pdjdg rzéki na dot z wodg. NKPP Jozef éw. 17.

13 - Wino napdj dla czlowieka, a dla nie-cztowieka — rzeka. NKPP wino 50; tamze war.: ...
a dla innych stworzen rzeka.

ZAMOWIENIA

14 — Postrzal /kurdziel odsyla sie za siddmgq rzeke (na rozstajne drogi, za siédmg
gbre, za siédmy bor, za pigte granice).

a. Madra Musiolka ... zazegnywala postrzal za pomocg znakéw krzyza czynionego
sierpem przy odmawianiu trzykrotnym ,Ojcze Nasz” i ,, Zdrowaski” i przy zaklinaniu choroby
nastepujaca formula: Postrzale, postrzale! Wyjdz z tej nogi, idZ na rozstagne drogi, za siodmg
gore, za siodmg rzeke, za siddmy bor! Kul Wiel 3/416.

b.' Na kurdziel trza oset z 9 ramion zerwaé przed wschodem stonka i jego dziubaé do
Swigconej soli, i méwié modlitwe do tytu, i mowié: Idz za 9 gore, za 7 rzeke 1 5 granice. Kie
sie to urobi — lo trza w piglek, jak slonecko zachodzito, podziubaé tym ostem po ranie i méwié
to, co pierwej. Baz Tatr 185.

WIDOWISKA BOZONARODZENIOWE

15 — [Méwi Herod:] Oto jestem swiata Krdl, tysige rzek, tysige pdl, z mego tronu wiadam
tysigcami grodow. Bart Lub 268, war: Bart Lub 248, 303.

KOLEDY BOZONARODZENIOWE I NOWOROCZNE

16 — Panna Maryja Syna w rzeczce kapala.

a. Stala si¢ nam nowina — Maryja. Panienka porodzila Syna — Lilija. A gdziezes Go
porodzita — Maryja? Ach, w zlébeczku, na sianeczku — Lilija. A gdziezed Go okgpata — Maryja?
Rzyczkg woda poptynela I Dziecing mi omyla — Lelija. Kot Zn 371; podob. A gdziei Tego [Jezusa)
przekgpala Maryja? Z morzam wodg przeczerpala, swego syna okgpala ... A i z kgpiotks
wyjena, w pieluszki zawila ... Swigt Nadr 71; —*morze nr 19A, —?struga nr 6A, B, —“*woda nr 48B.

b. A w czymies Go okgpata? - Maryja. Sama rzeka Jordan przypiyneta - hilija. Kot
Rzesz 518.

17 — Jezus zarzuca sieci wérdd rzeczki/morza, by rybami nakarmié¢ Matke.

W téj-ci mi wodziczce Maryja umyla, Maryja umyla, na brzeg wysigpila. Na brzeg
wystgpita, Syna porodzila, w kopiolke/kobiatke wloiyla. ... A lu-lu, synu méj, dyé-by ja
sniadala. A moja matuchno cézbys ty sniadala? A snicdalac-by ja drobne rybki z morza.
Wzion siatke pod pache, zwierzchniczek na rgczke, zarzucl wérdd rzeczki, utowil rybeczki.
ZWAK 1885/15; war.: Zarzucil nasrdd morza, ulowit wegorza. ... I zarzucit na rzécke, ulowit
plecicke ... ZWAK 1880/102; —morze nr 18, Fwoda nr 4B, —+zrédlo nr 1.
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18 - Wino rzekq ciecu,gdyﬂﬁgiﬁewcide

Na ziemi wesele, Zze Bdg zZyje w ciele. Wszyatko si¢ zmienilo, jak nigdy nie bylo; wino
rzekqg ciecze, aeplo_mkby w lecie. Lwami drzewo woig, niedfwiedziams orzg, zajgc z chartem
siedzg, z jednéj misy jedzg. K 23 Kal 63, war.: Bart Lub 179.

19 A - Rzeczerika plynie/ciecze — dziewczyna zbiera jagody.

Plynie rzeczerika miedzy ogrody, Zbiera Kasierika czame jagody. Hej, pod winem, Pod
tym zielonym winerikiem. Kot Raesz 206, war.: Kot Rzesz 280; Ciecze rzeczerika ... Kot Rzess 331.

19 B — Rzeczerika ciecze — dziewczyna szuka chlopca.

Ciecze rzyczerika, bystra woderika, pod winem - Hej, pod winem, Pod tym zielonym
winerikiemn. Przez nig szla Kasia, szukala Jasia, pod winem - Hej, pod wingm. Kot Raesz 257.

19 C - Rzeka ciecze/plynie, dziewczyna plynie czélnem, wiatr zrywa jej
wianek.

a. Ciecze rzyczerika, bystra woderika. Pod winem, ej, pod winem, Pod zielonenkim
winerikiemn. Na tej rzyczerice ciszowe czilenko. Kot Raesz 367; war.: Z dawna daumego plynela
rzeczulka — Hej, pod winem, Pod tym zielonym winerikiem. A na tej rzeczulce plynelo
czitenko ~ Hej, pod winem ... Kot Rzesz 252; Rzeczka ~ po rzeczce plywa czolneczko, pod
winem, pod winem pod zielonerikiem. A w tym czolneczku nadobna Marysia ... Na tej Marysi
ruciany wianeczek; Wietrzyczek wiongl, wianeczek strzongl. Ched Sp 215.

b. Plynie rzeczulerika kolo ogroderika. Alleluja, alleluja! A w tej rzeczuterice konik
wode pije. Alleluja, alleluja! A na tym koniku zlote siodeleczko. Alleluja ... A na tym siodetku
nadobna Marysia ... A na tej Marysi ruciany wianeczek ... Wiatereczek wiongl, wianeczek
utongl ... Kot Rzess 281; Z dauna daumego ~ rzecetika ciece pod winem ... Na tej rzecerice -
ruciany wianek pod winem ... Wiatrécek wionot — widnecek sfrungt pod winem. i( 25 Maz 53.

19 D - Rzeka ciecze, dmwu:yna nabiera wody.

Cieczy ryczejka, bystra wodejka, tam pod winem, tam pod zielonym jaworem. Mioda
Kasiunia wody nabirata tam pod winem, tam pod zielonym jaworem. Bart Lub 107; war.: Ciecze
to woderika, ciecze to bystrerika ... Kot Zn 301, war.: Kot Rzesz 257, 367.

IQE—RmczejkaMegnie,dziewmynnodkwpujeﬁg.

Biegla nam rzeczejka, gdzie bystra wodejka, pod winem, Hej pod winem, pod zielusierikim
barwinem. A czym sie odkupisz na dunaj, Marysiu, pod winem ... LL 1959/5-6/63, war: Bart
Lub 103, 104.

PIESNI WIOSENNE

— Hej niesiemy panienke do rzeki, Utopimy jg na fali hej na wieki. Hej! Hej! Topimy
smieré! Hej wrzuécie te panienke w dunaje glgbokie, Niech wedruje, niech wedruje tam, gdzie
morze szerokie! Hej!, Hej! Topimy dmieré! TN Karczmiska 1979.

PIESNI WIELKOPOSTNE

21 — Rzeki/potloki/irddla/... placzq po émierci Chrystusa.

Placzcie potoks, placzcie niezmierzony rzeki §i Zrodia placzcie niezbrodzone. Placzcie,
umar Pan, kiéry wasze wody stworzyl i Zrédltem naznaczyt przechody. TN Lubcze 1978, podob.
K 23 Kal 81, K 20 Rad 102.

PIESNI SOBOTKOWE

22 A - Wesolo, wesolo, sobitka sie pali, Bedziemy wioneczki na rzeke rzucali! ... I tak
[dziewczyny] rzucaly te wianeczki. A te wianeczki byly powite i byla w srodku Swieczka. TN
Gorajec 1984.

22 B - A ta modra rzeka ogniami si¢ pali, wesota druiyna plynie po jej fali. Wesola
druzyna chwyte kwiatkéw wiesice, co je zaplataly tych panienek rece. Plat Krak 135.

PRZEMOWY WESELNE

23 — Jak Bég obdarzy! ziemie ziolami, Morza i rzeki rybams, Tok czlowieka siedmioma
sakramentamsi. LL 1964/4-6/130.

24 - A gdy syn zasedl do rzyki Jordanu, znalazl latordske wpostrzéd rzyki stojgceg, korzynia
nie majgcg. Kur Opol 42; podob. I zapylat si¢ Adam syna swego: Cdzes mi przinidst z raju
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rozkosnego? I tak méwit Zet do ojca swego: prziniostem ci latordske z drzewa tego, z kidrego
ci Bog w raju jeié zakazal. Kiedych przisel na rzyke Jordan, wyrwal mi jg wiatrz z rgk moich.
Kur Opol 42.

PIESNI WESELNE

25 — Odechce si¢ lubej muzyki, jak pdjdzie z pieluszkami do rzeki/wody.

Odechce ci se ma luba muzyczki, Jak ty pdjdzesz, z pieluszkams do rzyczki. TN Kawgczyn
1964, war.: TN Wymysléw 1980, TN Noworgbléw 1088, Plat Krak 400; ... na rzyke. Plat Krak 335; ...
do wody. K 41 Maz 37, ZWAK 1882/107, Sob Lubus 109, K 3 Kuj 273, 303, K 27 Maz 165, 182, K 11 Poz
66, 184, Krzyz Kuj 1/126.

26 - 04, nie zalecaj mi sie, Ej, bo ja nie mam pisie, Przechodzilam bez rzecke, uoj, utopila
mi sig. TN Osowa 1977.

27 - Chlopak chce, by dziewczyna przeniosia go w fartuszku / na rgczkach
przez glebokg rzeczulkc / szeroki potoczek.

Gleboka rzeczulka, nie moge jej przeleié, musisz mig dziewczyno we fartuszku przeniésc.
Plat Krak 301; war.: Seroki potocek, nie moge go przelezé, Musis mie dziewcyno na rgcyckach
przeniésé. ZWAK 1888/137.

PIESNI MILOSNE

28 A - Dziewczynie wianek ginie/wpeda do rzeki/dunaju/morza/wody/blota
[= dziewczyna traci dziewictwo].

a. Jak pijde do rzeczki, to narwie rozyczki. Mdj wianek z rozyczki upadt mi do rzeczki,
Juz ja nie zapomneg mzbnrshej muzyczh Pieé S1 2/646; war: Chlopacy, chlopacy =z Kmkowa
jedziecie ... Wianeczek z lebiody upadl mi do wody, Wianeczek z rézyczki upadt mi do rzeczki.
Wmnaczek ze zlota upadl mi do blota. Pies 51 2/648, war.: Sob Wielk 173.

b. Spoleczny modziyniec, co mi ukrod z mojy gowy moj wiyniec. Ej, nie ukrod, ej,
nie ukrod, do dunoju tobie wpod, do dunaju, do morza, juz ci teraz, ma kochanko, nic nie
pomoze. Ej, nie ukrod ... do dunaju tobie upod, do dunaju, do rzyki, juz nie dobandziesz na
wieki. LL 1958/2-3/57, podob. Kot Rzesz 257, 282.

28 B - Dziewczyna rzuca wianek do rzeki, wianek tonie — chlopak nie wraca.

Dziewcze pigkne na urodzie, twarz jok dwie jagodzie. Stojala nad brzegiem rzeczki
i rzucale dwa wianeczki. Oj plyng, plyng! oj tong, tong! Marysia sig¢ smuci — Bo juz Jasio
jej kochany do swej dziewczyny, do swej jedynej pewnie nie wrdci. K 24 Maz 349.

28 C -Dziewczyna wrzuca wianek do rzeki [=traci dziewictwo].

Kasia wianek uwila, do rzeki go wrzucila. Plyn, wianeczku, po wodzie, dziewczelom ku
przestrodze. Red. Palecznica 1088.

29 — Rzeczka zanosi dziewczyny wianek do morza [= dziewczyna traci dzie-
wictwo].

Konidrze, konidrze, codcie konie pasli, Stracilach widneczek, Kierzyscie go naszli? Nie
naszli, nie naszli, alechmy widzieli: Zielone bandliczki Po wodzie plynely. Bodajze ta rzéczka
kamieniem zarosta, Co mi mdj widneczek Do morza zanidsta. Pies Sl 2/636.

30 — Chlopcy idg za épiewajgcyg dziewczyng jok woda rzekq.

Kie jo se zadpiywom, kie jo se zarykom, Pédo chi“opcy za mnom, jek"o w“oda rzykem.
Mika Oraw 22, war.: Sad Podh 99.

31 A — Rzeki plyng, miloéé chlopaka do dziewczyny nie mija.

Widzieliicie wy [gwiazdy] z wysoka, Zem nie zmruzyl [na) Zedng oka. Plyng rzeki, jak
plynely, dobre checi nie mingly. Chod Sp 192.

31 B -~ Kochanka skacze do wody i splywa rzeczkg.

I wyszltea Mania ne Dunaj srogi i do wody skoczyla, aby jej suknia, ciemnozielona, po
wodzie poplynela. A na tej sukni fotografija z napisang karteczkq, nie szukaj Janku swego
kochania, bo poptynelo rzeczkq. TN Dobre 1977.

32 — Chlopak przepltywa/przetazi przez rzeczke/potoczek / przeszediby mur, by
spotkat dziewczyne.

a. Przez rzéczke ja wnet przeplyne, Waiqe Zycie za dziewczyne, A gdy ciebie nie
dostang, Cierpie¢ musze wielkg rang, Ktoz bedzie, kiézi tozeczko slai bedzie? Pies 51 17255,
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war.: Pieé 51 2/352, Rog Slask 145; Gdybym ja to wiedzial, Ze cig dostang, Przyszedibym ku tobie,
chociaz bez dciane, Bez dciang murowq, Bez rzéke Cedrowq, Dziéweczko mila ... Rog Slgsk 165.

b. Nie jed:z Jasiu, nie jedz, bo ta wielgd woda, Konisia utopisz, ciebie bedzie szkoda.
Nierdz ci ja, nierdz, bez te rzycké przeldz, Jeszczem nie utong", chybaby ta terdz. ZWAK
1891/89; podob. Ej, nieroz jo se, nieroz, bez potocek przeloz, ej, nie roz, ani nie dwa dziywc-ina
mnie zwiedla. Sad Podh 147.

33 — Dziewczyna zostaje wydana za maz za gory, za rzeki [= daleko).

a. Moja matulinka za wode mnie dala, zebym jo juz nigdy u niej nie bywata. A jo se
przestowie przez rzycke tawecke, u matusi bede w kozdom godzinecke. Plat Krak 121.

b. Z chaty wygnali, We sunat kazali, W nieznony kanis kraj; Za gory, za rzeki, Kasii
we fuiat daleki, Bdg to som wie kaj! Piet S1 2/358.

34 A — Woda idzie wodg, rzeka idzie rzekq — chlopak idzie do dziewczyny.

Idzie woda wodg, Idzie rzeka rzekg, Idzie Jas do Kasi, Ale nie z muzykg. ZWAK 1886/323,
war.: TN Latek Ordynacki 1967.

34 B — Woda idzie rzekq i podmywa brzegi — wielkie kochanie koficzy si¢ niczym.

Idzie w“oda rzykom, brzyzecki p“odmywo, Z wielgieg“o k“ochania nigdy nic nie bywo.
Mika Oraw 70; war.: ... idzie, do gdry nie pidzie ... K 44 Gér 385.

35 — Rzeka plynie/idzie (z widniowego sadu) — dziewczyna czeke/wyglgda
chlopca.

a. 0j, ta dana, plynie rzeka, moja Marys na mnie czeka, o7, nie predko sie pocieszy,
bo mi sig nic sig nie spieszy. Plat Krak 806.

b. Idzie rzecka, idzie rzecka a nad struzeckami, wygledala Kn.m Jasia z modremi
ockami. K 28 Maz 215.

c. Idzie rzecka, idzie rzecka z wﬁmowego sadu, wola Jasio K na:uleﬂ.h sobie do poradu.
Doradz-ze moja Kasieriku, jak rodzona maci, cy mnie z tobg ozenié sig, cy w swiat wedrowaci.
K 28 Maz 215.

36 — Ned rzekg/kole/koto rzeki dziewczyna i chlopak spotykajg sig.

a. Niedaleko od wioseczki Przechodzitem kole rzeczki, Napotkalem pigkno Basie, co
na wode pairzyla sie. TN Zabno 1966.

b. Idzie mysliuieczek, po lesie poluje, ... A tak szedl po lesie juz z drugiego korica,
Tam trafit dziewczyne nad rzékg, a spigca. Rog Slask 33.

c. Kolo rzeki strumyk ptynie, rosno kwiaty przy dolinie. Tam dziewczyna kwiaty rwale
1 z chlopcemn sie rozmawiala. TN Jacnia 1964.

37 — Woda cteczeodpotokawrzekc/ku rzece — dragon kocha dziewczyne.

Ciecze woda, ciecze, Od potoka w rzeke, Namowil se jeden dragon Z czarnym oczkiem
dziewcze. Pies S1 2/776; war.: ... Potokym ku rzyce ... Pies 81 2/775; Ciecze woda ciecze, spod
jawora ciecze, ulubit ... TN Kaweczyn 1964, war.: Plat Krak 652; ... po zielonej fgce ... Pies S
2/775.

38 — Chlopiec poi konia w czystej rzece, nie w brudnym dunaju/stawie (gdzie
panny myly rece, nogi / ptukaly spidnice).

Na hpowak;m po!u stoi dunaj wody, wszmtkw kpauuanh umywajg nogi. Umywajg nogi,
uUMywajqg rece, nie pg, koniu, brudnej wody, napijes sie w rzece. K 40 MazP 408; war.: Oj wio
koniu do domu, da nie Pij w stawie wody, of bo tu regnowianki da umywaly nogi. ... 0j wio!
koniu do domu, da napijes sig¢ w rzéce. K 25 Maz 219, war.: K 25 Maz 231, K 46 Sa-Kr 301, Pgjdz
koniu ... nie pijZe téj wody ... zuradzianki ... ChodzZ koniu ... ZWAK 1886/313; ... kielcdnecki
umywaly rece; Azeby to rece, ale to 1 nogi — Péjdi koniu do domu, nie pij w rzéce wody.
ZWAK 1880/150; A koniu, mdj koniu, nie pij wody w rzéce: Bo se tdrgowianki ..., umywaly
rece, umywaly nogi: Idz koniu do domu, nie pij w rzéce wody. Swiet Nadr 282; Nie pij koniu
w stawie wody, da 1 napijesz sig w rzyce, da bo tutaj stuzewianki, da 1 plukaly spédnice. K 1
Pieé 355.

39 A — Panna myje nogi w rzece [= przygotowuje si¢ do aktu milosnego].

a. Na krukowskiem polu golgh wode pije, panna Maryjanna w rzéce nogi myje ...
Na krukowskiem polu zielona murawa, panna Marjanna poszta z Siwskim do prawa. Pannie
Maryjance dziecie przysgdzono, o panu Siwskiemu kolysaé kazano. K 42 Maz 46.
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b. Pdjde ja do rzéki, umyje se nogi, a ty pijes, w karty grywas i bedzies ubogi.
K 6 Krak 182; war.: ... do strumyka ... Oles Lub 10; ... do ruczaju ... Pies Sl 1/174; ... do Dunaja
..- Rog Slagsk 171, war.: ZWAK 1878/43, Rog Slask 170, Pies 51 2/185, 186, 188, K 18 Kiel 136 K 57 RusC
87; ... do jeziora ... K 46 Ka~S 113, Kam Pom 110, Stef WarmP4 2/37, K 12 Poz 12, K 4 Kuj 9, K 46
Ka-S 52, Folk Lodz 236, TN Jacnia 1965, nadto war.: Biel Kasz nr 354A, 399, 400A, B.

39 B — Dziewczyna pierze chusty nad/w rzece / w strumyku [= przygotowuje
si¢ do aktu milosnego].

a. Wziela chusty, wziela kijonecke, Oj na rzece prala. Idzie ksigdz z kosciola, Wandzia
chusty pierze, rzucit ksigge, zlozyt berebende, do Andzi sie bierze. TN Jacnia 1964; war.: Aridzia,
Aridziulerika wedrowaé nie cheiata, tylko wziela chustki, fijaleczki i je w rzece prala. Krzy:
Kuj 1/251; Rozpuicila [Andzia] pawie migdzy dolinami, wzigle chustke, poszle do strumyka,
prala nad brzegami. Piat Krak 659; —*dolina nr 48.

b. A czys ty Kasieriko w rzece chust nie prole, Zeby ci muzyke marsze nie zagrala?
Wit Baj 169.

40 — Nad rzekq zagon Inu do rafania dla chlopca [= dziewczyna gotowa do
kochania].

Nad rzykom mdj zogonecku, nad rzykom, Przidzie cie dzis rafaé¢ k¥ochanek z muzykom.
Mika Oraw 68; war.: Bierymy, bierymy, lynecek nad rzykom, Przidzie nom g"o rafeé Janicek
z muzykom. Mika Oraw 16.

41 A - Z tamtej strony rzeczki / za wodg chlopak pasie konie, dziewczyna
pasie pawie / wygania byczki [= spotyka sie z ukochang/ukochanym].

a. Z tamiej strony rzecki, Pasie Jas konicki: Pédg jd do niego, Da mi na trzewick:.
Swiet Nadr 260, K 46 Ka-S 39, war.: Plat Krak 271; ... dam mu na trzewiczki ZWAK 1886/276; ...
A dziewcyna pawie, Na zielonej trawie. Swiet Nadr 260; Za wodom, za wodom ... LL 1857/1/45.

b. Da jak bedzies wyganiala, wygoniajze bycki, da ja ciebie bede cekaé z tamty strony
rzécki. K 6 Krak 208.

41 B — Z tamtej strony rzeki stary pasie byczki.

Z tamtej strony rzeki stary paste byki. Byki mu sie bodo, staery trzesie brodo. TN Jacnia
1964, war.: K 50 Sa-Kr 326, MAAE 1908/216; ... pasie Zydek bycki ... Stoin Zyw 423.

41 C = Z tamte;j strony rzeki ...

a. Z tamtej strony rzeczki plywaly tabedzie, A z mego kochania pewnie nic nie bedzie.
LL 1960/2/42.

b. 0j z tamty strony rzecki zielini si¢ owies, mos sie Zle ozynic, to lepiej sie powies.
LL 1961/1-2/50, war.: TN Siennica Rézana 1966.

c. Z tej tam strony rzeki spiewajg stowiki, Nie bierz se mysliwca, bo to diobel dziki.
Lom Slask 386.

d. 0§, za rzykq, za rzykg, Tam jelonek zarykngl. Kazala mi mita przyjié, Jak bez
zygar cztery bié. Pies S1 2/300.

41 D - Z tej tam strony rzeki, ... Suchy topdl stoi, Jak si¢ ten topdl obali, to bedziema
swoi. Pies S1 1/515, war.: Pies §1 2/369.

41 E - Z tamty strony rzécki wojok masieruje, a Marysia place, rgcki zalamuje. K 45 Gér
50, podob. K 41 Maz 460.

42 A - Niedaleko rzeczki chlopak gubi podkowe od konika [= zaleca si¢ do
dziewczyny].

Niedaleko rzeczka rzeczki Piorkowa zginela mi od konika podkows. Oj azeby mi jg panny
znaolazly, dalby ja im pierdcioneczek Zelazny. K 1 Pief 384.

42 B — Nad rzeczkq / kole rzeczki dziewczyna gubi korale / pasie wotki.

a. Przyleciala zasapana, ratuj mnie Stachu ... Wilk mi wotki porozganiaf, umre od
strachu ... Stach pas wolki ponad rzeckq z dziewcyng lubg ... Oj zebym jo még wynalezé, té)
ponnie zgubg, da zgube. K 21 Rad 78.

b. Jak chodzilam kole rzyczks, pogubilam koroliczki, zZebys ty mi Jasio nalaz, databym
ct buzi zaraz. LL 1963/4/52; war.: Chodzilam se kolo ... ZWAK 1880/148, war.: ZWAK 1880/235,
Krzyi Kuj 1/143, K 4 Kuj 224, K 42 Maz 14, K 19 Kiel 56, K 44 Gér 257.
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43 — Za stodolq / pod gajem / w lesie / za browarem na rzece pasie dziewczyna

Za stodolg na rzéce pasta dziocha kaczyce. ... Przyszedl ku niéj Janiczek, nawrdcil jéj
kaczyczek. Rog Slgsk 51, Pied S1 2/434, war.: Kam Pom 212, Pied Sl 1/327, 328, K 43 Slask 59, ZWAK
1880/134; ... Kasia ... K 48 Ka-S 40, war.: Kam Pom 260, LL 1864/1-2/50; Za jeziorem ... panna
... K 12 Poz 185; Pod zielonym gdjemn ... dzieweczka ... Pie S1 1/320, war.: ZWAK 1885/197; Za
browarem ... Kasia ... K 30 Pom 221; A na rzéce, na rzéce ... zawrdi-ze mi kacycek! Herus,
herus, kacorze, ... Zimna, zimna @ cysta, mala-§ Kasiv a pysna! Zimna woda gdyby lod,
twoj buziacek gdyby midd. K 22 Lecz 123, podob. K 4 Kuj 42, 101; ... Herud herud, kacyce, bystra
woda na rzyce, Herus herus, kacorze, bystra woda w jeziorze ... Zimna woda, a bystra, jestem
panna, a cysta. K 46 Ke-S 137; ... Hanka kaczyce. Pies 81 2/435; Ej w lesie w [esie, na rzéce,
Pasie ... ZWAK 1885/176.

44 — Dziewczyna wpada/skacze w rzeczke/strumyk, moczy spddniczke/ndzki /
stoi po pas w wodzie [= traci dziewictwo].

Z tamtej strony zielonego dwora pasta panna przeslicznego pawa. Ona za nim, ona za nim
tem szeroczkim kroczkiem, wpadla w rzyczke, zmaczala spidniczke. K 46 Ka-S 45, war.: K 12
Poz 33, Krzyi Kuj 1/201, K 22 Lecz 91, K 40 MazP 405, K 26 Maz 24, K 28 Maz 242, ZWAK 1880/219;
... stanele we wodzie. K 46 Ka-S 44, war.: LL 1862/1-2/68; ... stoji po pas wody. K 22 Lecz 92;
... Ona za nim sladem pornaluszku, wpadla ... rozmacala spodnickie. K 40 MazP 495; ... Nézki
zamaczala. K 12 Poz 33; ... wpadla w strumyk, stofi po pas w wodzie. K 26 Maz 223.

45 — Przy dolinie rzecka — dziewczyna czeka na miloéé.

Dolina, dolina, przy dolinie rzecka, czemu mnie nie kochas, czy nie jezdem grzecna.
Dolina, doling, przy dolinie trawka, czemu mnie nie kochas, czy ja nie mbam" K 28 Maz
237, podob. K 25 Maz 62.

46 — Koniki u rzeki, wolki u jeziors, dziewczyna do domu.

Koniki u rzéki, wolki u jeziora, Pojdz do dom dziéwcyno, nie cekdj wiecora! ZWAK 1880/
170, ZWAK 1891/68; war.: ... Zajmij je Marys do dwora ... K 21 Rad 109; ... do rzyki, ... do jiziora,
Da jidz, Cyraniczko, do dum, ... TN Swieciechéw 1967.

47 — Woda zalewa kwiaty przy rzece — ludzie obmawiajg dziewczyng.

Pigknie tdm kwiateczkom, co stojg przy rzece, A jeszcze jest pigkniej ubogi dziewczece.
Przyjdzie woda, przyjdzie, kuiateczki przygloms, A ubogie dziewcze kazdy rad obmdun. Pies 51
2/182, war.: Pief 51 1/421, Pief 51 2/590, Stoin Zyw 455, ZWAK 1885/257.

48 — A za rzekq byski/woly moje.

a. A za rzéckg moje byski, za rzéckg, udusila baba dziada porzyckg. K 27 Maz 349.

b. A za rzekqg wotki moje, za rzekg, a mam ci ja kochaneczke dalekg. K 16 Lub 306.

c. Hej za rzekg woly, jedyna, hej za rzekq, za rzekq, osmagalas wolu nogi, tera jedyna,
kalekg, tera jedyna, kalekg. K 16 Lub 307.

49 — Dziewczyna skacze do rzeki, by uciec przed zalotnikiem.

Wedrowala bladus przez cisowy lasek, a poszed ci za nig nadobny Wojtaszek. Poczekaj,
kochanko, dam ci na trzewiki, ona si¢ go zlekla, skoczyle do rzéki. Powiesite wianek na
plecionym plocie: dajze mnie ty pokdj, ubogiéj sierocie. K 40 MazP 202, war.: K 46 Ka-S 33, K 6
Krak 118.

50 — L. Dziewczyna ucieka przed chlopakiem i zmienia si¢ w rybke/raczka/in-
dyke, ktéra/ktéry plywa/siada w (glebokiej/modrej) rzece / bystrej wodeczce [
Wiselce; 11. Chlopak zarzuca sieé i wycigga rybke/raczka/indyke z rzeki / z wody
/ z Wisly.

Jeidzitern jo we dnie s w nocy, wyjezdzilem jo koniowi ocy, tak ty mojg musis byé, mojg
wole ucynié. A ja si¢ stane wodng rybeckq, bede ptywala glebokg rzeckq, ale twojg nie bede, ja
si¢ panng nabede. Majq rybacy takie siatecki, co wytapujq rybks z wédecki; tak ty mojg musis
byé, mojg wolg ucynié. K 22 tecz 102; war.: A ja sig¢ ... drobng rybeckg ..., A ja jednak ..., Woh
twojej nie spelnie. A ja mam takowego pieska, Chwyci on t¢ drobng rybeczke, A ty jednak ...
Pied S1 2/247; ... Przerzuce ja sig¢ drobng rybeczkg, ... A twojg nie bede ... Pies $1 2/244; ... zlota
rybeczkq, ... m“6dru rzeczku ... Biel Kasz nr 410G; ... bystrg wodeczkg ... Biel Kasz nr 410B, F;
... bystrg W-iselkq ... Biel Kasz nr 410E; Stang jo si¢ maluskg plociczkg, A poplyne ... Lom Slask
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269; Przedzierzgne si¢ g bialg rybeckg, i ... za starego nie pdjde ... A majg ci ludzie takie
wedy, co wylouig gdzie je rybka kedy, zo starego musis ... K 25 Maz 54; Zwineg ja sig¢ w t¢ dzikg
indyke i polecg na dalekg rzéke, tak ja twojg nie bgde. A mam-ci ja takowego strzelca ... K 21
Rad 28; A zrobie ja si¢ malerikim rackiem, w rzéce u brzegu cicho pod krzackiem, a to ja twojg
nie bede. Sg ta rybacy, co majg saki, oni chytajq ryby i reki, a to ty mojg musis byé, bo nie
mozes sig¢ nigdzie skryé. K 46 Ke-S 99, inne war.: —gwiazda nr 30, —jezioro nr 28, —*struga nr 15,
—+woda nr 113.

51 — Po rzece plynie przebity mieczem kochanek.

Rybaczki, rybaczki jek Boga Zywego, jezeliicie nie widzieli Jasierika mojego. Widziels,
widzieli Jasia nieiywego, ostrym mieczem przebitego rzekg plyngcego. Kasiula skoczyla
z mostu wysokiego, i zabrala dziecigteczko do Jasia swojego. K 1 Pies 142; war.: Snilo sig
Marysiesice na tézku lezgcy, Ze Jasieriko utongl po rzece plyngcy. K 1 Pied 142, tamie war.: ...
po morzu plyngey.

PIESNI RODZINNE

52 — Rodzina jest za (siddmg) gdrg, za rzekq [= daleko].

a. Leéze ptosku, lecze w las, po rodzinecke, bo juz caz, bo rodzinecka daleko, za siddmg
gorg, za rzekg. Plat Krak 513.

b. Tam za gorg, tam za rzekg, hej, Gdzie sig mgly po ziemi wlekg, hej. Tam jest
ojciec, matka. Tam siostra ji brat, Tam rodzinna chatka, Tam coly mdj Swial. TN Gorajec
1975 [ten sam tekst funkcjonuje jako piedsi zolnierska).

53 A - Wstaloa Haniusia reno, raniutko i poszla sy po wody; ~ Rzeczko szeroka, rzeczko
glteboka, Ja naczerpa¢ nie moge. Topilabym sig, topilabym sig¢, Ale mi szkoda duszy; Wzielam
ja sobie meia hultaja I szanowaé go musz¢. Ad Zam 21.

53 B - Matke rozpacz ogarnela, Bierze dziatki wszystkie z sobg I staje nad brzegiem rzeki,
Aby pozbyé nedze takg. Nyr Kar 310,

53 C — Rzeka mowi.

Schodzila sig rzeka z wodg 2a Zosirikg, za nadobng. Rzeka mowi: utopig jg, woda mowi:
zabierg jg. Zabierg j5 w cudze kraje, matusi na wychowanie. K 12 Poz 115; war.: Ugania sig
Wista z wodg, o Basirike, 0 nadobng. Wista moéwi: utopie jg, woda mowi: wyrzuce jg. Jasio
mowi wezme jg jg, ddm matusi, wychowa j¢, az do roczku do ésmego, do powrotu, do mojego.
K 12 Poz 116, nadto war.: Biel Kasz nr 98.

PIESNI SIEROCE

54 — Sieroty chcg poplyngé rzeks w fwiat.

Sieroty, sieroty! Duzo was na swiecie, dziwujg si¢ ludzie, gdzie sie podziejecie. Wy sie
nie dziwugjcie, gdzie sie podziejemy, idzie woda rzekg, to nig poplyniemy. K 19 Kiel 89, war.: LL
1979/1-3/87, ZWAK 1880/139; .. leci ... Biel Kasz nr 168A, por. Grzeg Wier 19.

— Ojciec/siostra sieroty utoneli na glebokiej rzece / w rzece.

a. 0j rodzina, rodzina marnie wyginela, oj brata mi zabili, siostra utonela ... Oj brata
mi zabili w karcmie na muzyce, a siostra utonela na glebokiés rzyce. K 19 Kiel 108, war.: Plat
Krak 510; ... Siostra utongla w rzéce pod lodami. K 19 Kiel 150.

b. Nad rzeczkg, co bystro plynie, Biédna dziewczyno plakafa ... Tu méj matks jest
mogita, Ojciec utong! w téj rzéce, Bratam takie utracile, I w cudzéj jestem opiece. ZWAK
1878/101.

c. Oto mej mamy mogila, ojciec utongl w tej ﬁecc, brata na wojnie zabito, a jo sie
tutam po Swiecie. TN Kolonia Galezéw 1979,

PIESN1 ZOLNIERSKIE

56 — Smutna/senna rzeka towarzyszy usypianiu dziecka, Zolnierskiego syna.
Smutna rzeka, ksigzyc w dal odplyngt, Ciemna noc na lidciach kladzie dtori. Spij dziecino,
ipij Zolnierski synu, Juz niedlugo obudzimy brori. Swir Pies 401, war.: Swir Pies 402; Srebrne
gwiazdy spadly w ciemng tori ... Swir Pies 403; ... W mrokach blyszczy wody toni. Swir Pied 402;
.. ksiezyc po niej plywa, Senne d!mu chyli nad nig klon. Spij ... Swir Pies 401, 402, 403; Senna
rzekc, ... srebrne gwiazdy spadly w ciemng ton. Swir Pies 401.
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PIESNI DZIADOWSKIE

57 — (Niebo si¢ gniewa), rzeka zalewa wioski/domy.

a. Niebo si¢ zagniewalo, deszcz leje strugami, Woda z fozysk powstaje, co si¢ dzieje
z nami. Niesie domy i ludzi dunajcowa fale, Pedla ofiarg wody niejedna rodzine. Inne rzeki
co robig: wszystko zalewajq, Ludzie w strasznej rozpaczy na dach uciekajg. Nyr Kar 344.

b. A Rodzine Kusioldw cudu tu doznafe, Woda z rzek wystgpila, caly dom zalala.
Straszna fala przychodzi, bierze swg ofiare. — O, Jezu, z nieba Boze, oddal od nas karg!
Przenajswigtsza Panienka cud tu uczynila, Trzy Sciany poszly z wodg, a jedna zostala. I piec
im byt obrong: na nim zamieszkali I Najswigtszej Panience za to dzigkowali. Nyr Kar 345.

PIESNI RELIGIINE

58 — W rzece pod joworem dziewczyna pierze chusty.

a. Pod joworem rzeczka stala, Tem dziewczyna chusty prala. Przyszed do ni dziad
ubogi, Ty dziewczyno podaj wody. Ja nie podam, bo nieczysta, Nalecialo z klonu liicie. Ta
woda od ciebie jest czyiciejsza znaé zes panna najgrzyiniejsa ... TN Jacnia 1065; Nad jeziorem
lipka stala ... K 24 Maz 142, podob. ZWAK 1880/04, Kot Zn 155, TN Lubki 1865, TN Janowiec 1979,
Her Kal 2/184, LL 1959/3-4/55, K 12 Poz 308, K 4 Kuj 68, K 20 Rad 101, K 22 Lecz 161, K 40 MazP
384, Kot Zn 164, 168, 483, K 17 Lub 9-10, TN Ostréwek 1086, war.: Biel Kasz nr 87.

b. Tam sie szczerze spowiadale, pokute sobie zadala, z rzeki wode tam nosila ji to
droge nig rosila. TN Wola Chomejowa 1988.

59 — Rzeki plyng wkolo drzewa zZyjgcego w podrodku raju/sadu.

Ujrzata [Terezja]) drzewo zZyjgce, w poszrodku reju stojgce, rzeki wkolo niej plyngce,
wszystkie Swigte weselgce. Coz tam bylo za przyjmanie, na zloty tron wprowadzanie, anielskiej
gry wychwalanie. K 40 MazP 573; war.: ... sadu ... Z obu stron rzeki plyneli, swetech, wiernych
weszelili. K 40 MazP 388.

BALLADY

60 — Woda z rzeki wylewa sie, gdy chlopiec zabija dziewczyne.

Oj Zosiu, Zosiu, zabije cie, Twoje biale rgczki polamie cie. ... Jok to pierwsze slowo
wymouwiale, Jaz sie woda z rzeki wylewala. Jok to drugie slowo wymawiala, Jaz sie kalina
obsypata. Jak trzecie slowo wymawiale, Jaz jo mama we $nie ustyszals. TN Jacnia 1964; war.:
0j, nie pdjde ja tam [za miasto), la Boga! Dajcie mi przeméwié trzy stowa. Gdy to pierwsze
stowo przemawiala, Az si¢ w lesie sosna uginate. Gdy to drugie slowo przemawiala, Az sig
woda w rzece wylewata. Kot Rzesz 433; A jak Kasia piérwszy raz wolala, Aze sig po lesie ...
Trawka zwijata. A jok Kasia drugi raz wotala, Aze si¢ z Dunaju ... Woda chlustata. Rog Slask
70; #woda nr 185.

61 — Za przewdz przez rzeke dziewczyna placi wiankiem.

Plynie rzeka, plynie, W bardzo bystrym biegu, Przewoinik przy tddce stoi Tam na drugim
brzegu. Kiedy go ujrzale, Tak nast zawolala: Przewiefie mnie, przewoiniczku, Bedg ja cig
cheiala. Przewieize mnie, przewiei, Przewoiniczku milody, O, bo ja tobie zaplace Z tej
tam strony wody. A kiedy jq przewdzl, Nie miala czym placié, I musiala swéj wianeczek
U przewozu stracié. Pies §1 2/47; war.: Nadobna dzieweczka w fwiat odwedrowala; ... Idzie dalej,
idzie i do rzeki przyszla; nie ma tam mosteczka, przewozu zgdata. Przewieize mnie, przewies,
przewoiniczku pyszny, zaplaceé ja tobie z tamté stroné Wisly. Przewoinik jg przewséz(l),
nie ma mu czem placié; (a) przyjdzie¢ mnie, przyjdzie wianuszek utracié ... K 40 MazP 267,
inne war.: Biel Kasz nr 86, SFP Krz 268 ,Nadobna dziewczyna przez las wedrowala”; —*jezioro nr 12,
—+woda nr 103.

62 A — Nieszczeéliwa dziewczyna rzuca si¢ do rzeki.

a. Stanela nad brzegém rzéki dziewica pjgkna i mlode, Na wjatr rozpusécéla swé wlosi,
ji rzekla yostatiie stowo: Pyokyochal mrie jedén szczerze, 3 myowjél, ze mne zaslubi, - Dzis
inng se za zyona bjerze, mnig neszczqgshiwp zgubt. Kam Pom 320.

b. Stanyla nad brzegiem rzeki, skocyla w strumieri gleboki, bystro jq woda zabrala
1 poplynela na wieki. Stoin Zyw 245.
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c. Gdy tak przyszlta nad rzeczke, tak sobie mowila, skoro jo wysoke, skoro tys
gleboka, bede sie kgpale. Gdy stowa te rzekls, do wody wskoczyla, za malg chwileczke tadng
penieneczke, woda wyrzucila. TN Kolonia Galgzéw 1979; war.: Poszla do dunaju i wody si¢ pytela:
Czys taka gleboka, jaka jo wysokae, bede sie kppata. Te stowa mowils ..., woda utopila. Biel
Kasz nr 31TA.

62 B — Po stracie ukochanej chlopak rzuca si¢ / skacze do rzeki.

a. Przy oltarzu jego mila wyziongla duche. On zaszlochael, on zaplakal i wyszedt
z kosciota, zlozyl rece do modlituwy, tak do Boga wola: Przebacz Panie swemu studze, przebacz
mu na wieki! Tej modlitwy nie dokosiczyl, rzucil sig do rzeki. Folk Lodz 220.

b. Poszedl w gory, poszedt w lasy, klekngt na kolana, ztozyl rece do madhtwy i moun
do Pana: — Panie pozwdl swemu sludze, by zamkngl powieki; jeszcze tych sléw nie wymowst
1 skoczyl do rzeki. Plat Krak 653.

63 — Nieszczeéliwi kochankowie tong w rzece.

a. Przyjeidia on do niej, Ona przy maszynie, Szyje sukni¢ flubng o wesolej minie.
Nie szyj slubnej sukni, nie szyj jg sobie, Lepiej weZ uwij wieniec, zaloiysz na naszym grobie.
I poszli na spacer do najblizszej rzeki, Aby sig tam polgczyé, zlgezyé sig na wieki. TN Krasne
1966; war.: Heleno, Heleno, Nie konicz sukni swojej, Tylko wij wianek rucieny I wldz go na
glowe. I poszli nad rzeke, Gdzie woda plynels, Tam Hela z bogatym Jankiem W tej rzece
tonela. TN Uléw 1979,

b. Jas przechodzil rzeke proscie, Zobaczyl Basi¢ na moscie. I chcial jej zwioki
dobywaé - Utongl, nie umial plywaé. Kot Rzesz 465.

64 A — Dziewczyna wrzuca/puszcza na rzeke nieSlubne dziecko.

Tam kolo rzeks chodzila, Malutkie dzieci¢ nosita. Rybiarze fowig na rzece, Zlounli dziecig
w kolebce. Pies 51 1/84; war.: Po tej roli sierawianka chodzila, Male dziecig we fortusku
nosila. I nadesta bystrq rzekg od miyna, Tamcié ona te dziecigtko wrzucita. Trzech rybiarze
dunajeczek towili, I te same dziecigteczko trefili. Lom Slgsk 169.

64 B - Rybacy wylawiajg dziecko z rzeki.

Tam lowilo dwéch rybakéw na rzéce, Wylowili dziecigteczko w kolébce. I zwolano miejskie
panny, zwolano, O dziecigtko i o matke pytano. I w czerwiens miejskie panny, w czerwient,
Tylko jedna burmistrzanks w zieleni. Rog Slaak 76, war.: K 12 Poz 220, K 4 Kuj 51, K 1 Pie§ 163, Pies
§1 1/81, Lom Slgsk 176, LL 1963/4/7; Ryboczyli rybackowie na rzéce, natrafili ... Jeden méwi do
drugiego: - weima to, damy zwénié na ratusii — cyje tof? Stery razy no ratusie - zwdniono,
anizeli miejskie panny - zwabiono. Wsyskie panny ..., (W)syskie panny - we wionkii, aby
jednd burmistrzonka — we rgbkii. K 12 Poz 222, podob. Biel Kasz nr 85.

65 — Niewierna Zona chce uciec przed gniewem meza udajgec, ze idzie do rzeki
po wode / po ryby / zmywaé talerze / prac.

0, mo:;e pachole podaj mi trzewiczki, Niechie ja obuje i wyjde do rzeczki, moze meza
zloié minie. Ol Podl 148, war.: K 1 Pieé 89; ... 2z konewkq ... K 16 Lub 206; ... Pdjde z chlopy
do gajowej rzyczki ... K 1 Pies 111; pdjdgjn po wode do r2éki ... K 1 Pies 94, Pies 1 1/8; ...
pdjde z ludimi do rzeczki ... ZWAK 188&{13, podob. Krzy: Kuj 1/181; ... pdjde ja z dziéwkami po
wodg ... K 1 Pies 107; ... o biezy po ryby do rzyki ... K 1 Pies 85; ... pdjde z praczkami do rzyki
-. K 1 Piet 114; ... pdjde talérze umywad do rzéki ... K 1 Pies 103; ... powedruje z pannami do
rzeczki ... Ol Podl 146.

66 - Woda, woda przyjmij-ze mnie, bo Pan Jezus nie wie o mnie. I wleciala (gotebica-
-dwzn) do wody sukajgcy ochiody. I upadta do rzyki, warly na nig scupaki. I upadla do
jeziora, gonily jg do wiecora. K 23 Kal 126, zob. war.: Biel Kasz nr 35.

BAJKI I BASNIE

67 A — Uciekajgca przed poécigiem panna rzuca recznik/wstaike, z kté-
regog'ktérej powstaje rzeka jako przeszkoda (z grzebienia — géry, ze szczotki
— las).

a. [Krélewicz chce poélubié siostre. Ta za rada czarnoksieznicy znajduje dziewczyne
podobna do siebie - zakleta panng. Obie uciekajy przed zjaderkg.| Za powtdrném jéj
zblizeniem krdlewna rzucila recznik; zrobile sig rzeka. One przeplynely wierzchem wody;
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zjadarka, nie moggc tak plyngé, pobiegla po cebrzyk, weszla do niego (niby do lodzi) ...
K 8 Krak 24.

b. [Panna uciekajgca przed ojcem lub jego wyslannikami rzuca poza siebie przed-
mioty, z ktérych powstaja magiczne przeszkody — rzucona szczotka zmienia si¢ w las, grzebied
w gore, a wstazka w rzeke.] Krz PBL nr 3134, 314, 327A.

67 B — Krélewna i krélewicz w ucieczce przed pogonig wladcy podziemnego
krélestwa zmieniajg si¢ w rzeke i most.

[Krélewicz Milan i Welena, cérka wladcy podziemnego krélestwa uciekali przed Czer-
nuchem, ojcem Weleny.] Milan zeskoczyl z konia, praylozyt ucho do ziemi i rzekl: Prawda!
gonig nas, gonig, 1 8¢ tuz za nami! Welena pormruknqwszy kilka stéw tajemniczych, zmienila
si¢ notenczas w rzeke ... Czernuch wolal juz z daleka do powracajgcych: Potgiéwki! oszukano
was; ten most 1 owa rzeka, to byli oni sami. K 14 Poz 41, por. Krz PBL nr 313A, 314.

68 — Woda ze frédia/strumyka/rzeki ma czarodziejskg moc.

a. [Mlodzieniec najadl si¢ w lesie jablek] i napil si¢ wody ze irddla, bo plynelo u spodu
1 zmorzony snem usngl. [Wyrosly mu rogi.] ... zawldkl si¢ jakos do drugiej jabloni, pod ktirg
takze ptyngl strumgyk. ... znowu si¢ napit wody [Rogi mu odpadly.] ... Nabrat wody z tej i owej
rzeczulki 1 wrécil do stolicy ... [aby sie zemécié na krélewnie, ktéra mu zabrala cudowng
sakiewke, ladownice i plaszcz]. K 36 Wol 432.

b. [Krdl odcigl obie rece i piersi cérce, bo nie chciala byé jego zZong. Ozenil sie z nig
krélewicz, urodzila synka, ale przez intrygi ojca musiala ié¢ w Swiat.] Idg, tej idg — az malec
prosi si¢ motki, Zeby go zsadzila no ziemig. On wyskoczyl z torbeczki, pobiegl do rzeczulki,
ktora plynela opodal, nachlupal wody na rece i piersi matki, poprzykiadal je i poprzyrasialy
jok trzeba. K 36 Wol 444.

69 — 'Ihpialica wychodzi 2z rzeki karmié dziecko.

[Zazdrosna pani utoplla W rzece z.one kréla. Brat topielicy po wypiciu wody zamem! sie
w baranka, siostra za$ zostala przemieniona w ges.] A baranek chodziul co dzieni z dzieckiem
[tej siostry] na swojim grzbiecie nad brzeg rzeki, i tam do plywajgcé; gesi zZalosliwie sig
odzywa: Przyplyn, przyplyn ggseriko, ... siostreriko, niech nie placze dziecigtesiko! I ges
przyplynela, wyszlc z wody na brzeg i zrobila sig kobielg 1 piersi swemu dziecku dowala.
K 17 Lub 187, podob. K 42 Maz 489, Cisz Krak 76, por. opowiedci wierzeniowe nr 85; —*woda nr 206.

70 — W rzece chlop lowi zlotg rybe, ktéra spelnia jego Zyczenia.

a. Rdz byt chlop i baba. Posli oboje chytaé ryby do rzéki. Chlop zalozul sak ... trzeci
rdz i wyciggnul rybe. Chcidl jo wzigsé, ale ryba go prosi, zebyjopuémdmdd:zebym
drugi dzieri przysel to jo tagze chyci. Baba nie chciala zeby puszcaé rybe, ale chiop rzuciut
jo we wode. MAAE 1908/262, podob. MAAE 1908/261, war.: Krz PBL nr 555.

b. [Chlopak wygnany przez macochg wedrowal po dwiecie.| Gdy wyszedf z lasu, ujrzat
pole i szerokq rzeke; tu uslyszal jakoby plusk w sitowiu ... i zobaczyl w zastawionej siecs
miotajgcg si¢ wielkg rybe o zlotych tuskach i srebrnych skrzelach i z glowg jakoby ludzkg. Ta
zawolala: Czlowiecze uwolnij mnie z mojej niewoli, a odwdzigcz¢ ci to swojego czasu. K 42
Maz 517, war.: Krz PBL nr 565.

71 — Kobieta przemieniona w rzeke.

[Bracia szukali szczeécia, trzy razy przechodzili kolo rzeki, a za rzeks, za kazdym razem
byl smok, tylko, ze za kazdym razem mial wiecej Ibéw. Bracia pobili trzy smoki, obcigli im
Iby.] Myslite, co wista go pobzili. Jeszcze od tych smokéw su kobzity. Jana jest w budynek
przemnieniona. Ta drugo jest w jeblonka, a ta irzecic w rzyka przemieniono. Kon WiM 85.

72 A — Zazdrosne siostry krélowej puszczajg na rzeke jej dzieci.

Drugi rdz krélowd miaiia dwoje dzieci: cirke i syna. Te siostry znowu gddaﬁy tak: Ddj,
okqpémy ci. I dny te dwoje dzieci puiciéiiy na rzéke, a dwoje scéniunt owinéily i podiiozyiy
ji ... Przy ty rzéee byyrybdk:mbécyytadnéme—atobyychnopm:-iumonjedomhe
Z:mo, pedd, przynidzem ci dziecko, com zyuowiy na rzéce. Cisz Krak 113, por. Krz PBL nr 707,
nadto Etnl 1996 Bart 278-281.

72 B - Dziad z babg mieli synka ITwasia, a ze kolo tej wsi chodzifa stulokciowa zmija, co
dzieci jadla, wigc ont bojgc sig, zeby nie pochwycila ich jedynaka, zrobili skrzynke jasionowg,
zamkneli go w niej 1 puicili no wode. Matka mu zowsze jesc na brzeg przynosia. ...
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Zobaczywszy 1 podstuchawszy to, zmija przyszta nad rzekg i zaczgla tak samo wotaé. Ale
Twas poznal, Ze to nie byl glos matki 1 nie pokazal sig z oczeretu. K 36 Wol 417.

72 C - [Krél plodzi z siostrg syna i za pokute wyrusza do Palestyny. Niemowle wrzucone
do rzeki wylawiaja zakonnicy.] Krz PBL nr 933.

Ten sam motyw: —woda nr 205, < morze nr 94; por. opowieéci wierzeniowe nr 96.

LEGENDY

73 — Sw. Krzysztof przeprawia ludzi przez rzeke.

[Sw. Krzysztof] Sluzy u kréla, ale opuszcza go, gdy ten zegna si¢ na wspomnienie diabla,
stuzy u diabla, dopéki ten mie okazuje strachu na widok krzyza, po czym postanawia sluzy¢
Bogu, jako panu najsilniejszemu i za rada pustelnika przeprawia podréznych przez rzeke. Krz
PBL nr 768, zob. tez Lop 51 13.

74. Kania i jastrzab nie pija wody z rzeki i stawu/stoku, bo a. nie chcialy
pomagaé Jezusowi przy stwarzaniu rzek i stawéw; b. kania napaskudzita do stoku.

a. Kiedy Pan Jezus rozkazal wszystkim ptakom robié doly na rzéki i stawy, to kania
z jastrzebiem odpowiedzialy, zZe robié nie bedg, boby sobie suknie powalaly. Za to harde
stawienie sig¢ boskiéj osobie, zabronil im Pan Jezus pié z rzék, stawdw i stokdw ... ZWAK
1883/113, nadto Krz PBL nr 2537.

b. Kiedy wszystko ptastwo, postuszne woli bozéj pokopalo doly na rzéki i stoki, a Pan
Jezus napelnil je wodg, wtedy kania roztoszczona Ze i jg nagnali do roboty, napaskudzila
do jednego stoku. Za to Pan Jezus zabronil jéj do konca swiala pi¢ z rzék i stokow, jéno
z wiérzchotkéw gdr i lifcia z drzew. ZWAK 1883/114; nadto Krz PBL nr 2537.

75 — Sw. Bogumil / éw. Jacek / Matka Boska suchg noga przechodzg przez
rzeke.

a. [O $w. Bogumile, arcybiskupie gnieZniefskim:] Przez rzeke Warte suchg nogg prze-
chodzil i swych parafijan przeprowadzal, czego dowodem dotgd leigcy kamieri nad brzegiem
rzeki, a na nim znoki stop swietego. K 23 Kal 203.

b. Legenda mowi, iz swigty Jacek, chege pod Czerwiviskiem przebyé Wisle, gdy nie
znalazl todzi, plaszcz swoj rzucil na wodg 1 po tym plaszczu przeszedt suchg nogg calg rzeke.
K 24 Maz 20,

c. [Matka Boska i dziewczyna, ktéra byla u niej na shuzbie] Szly przez las 1 przyszly
nad rzekg. Pani je9 mowi: ,Musisz mig przeniesc przez rzeke”. , Nie przeniosg; jokbym sig
utopila, a powtdre ja pani nie untosg¢”. I przeszta pani sama przez rzekg. Pani szle suchg
nogg, ale ona gdy szta, chciala sig utopié, dopiero jej pani podala laske § wyciggneta j¢ z wody.
Cisz Krak 143.

76 — Pan Jezus stwarza ryby rzeczne z garfci prochu wysypanego na wode.

Raz Pan Jezus szedl z swiptym Pietrem kole Wisly, wigc pedzial do swego towarzysza: Trza
ludziom popozostawiaé pamigtke po sobie. Schylil sie do ziemi, wzigl garsé prochu i sygngd nim
na Wisle i unetki z tego prochu sila powstala przerdinych ryb, ktére stamiqd porozlatywaly
si¢ do mniejszych rzék i strug. ZWAK 1883/115; war.: [Sw. Piotr i Pan Jezus:] ... a kie ku rzyce
przysdli, ugieni §ie 1 Pdn Jezus wldz piersy do wody, a sw. Pietr za nim ... Ale P. Jezus
wredZidl dobrze tio tém, co dw. Pietr robi [je kukielki] ¢ na ¢ pamigtke z tych kawdlkdéw
kukiotki, ktore sw. Pietr do wody upuscél, stworzyl P. Jezus ryby, kidre Sie wnet rozmnozyly.
ZWAK 1883/36.

77 — Najéwigtsza Panienka co sobote pierze pieluszki w rzeczce.

[Najéwietsza Panienka:] Miala ona malerikiego Syneczka, ktdremu co sobotg prala pie-
luszki w rzeczce 1 suszyla je w sloricu na zielonej lgce, miedzy'kwiatuszkami. Od tego czasu,
jakby na pamigtke tamtych dni, w kazdg sobotg, chociaz na krdtko, musi zaswieci¢ slorice
1 rozjas$nié ludzkie serca. Dek Sier 187.

78 — Kania maci wod¢ w rzece, w ktérej Najéwigtsza Panienka kapie Syna.

[Dlaczego kania pije metna wode?] Przed zachodem storica NajSwigtsza Maryja kqpata
swego syna w rzeczulce. Przeszkadzala jej w tym kania, ktora pila i bezustannie mgcila wode.
Najswigtsza Maryja odpedzala jg § prosila, zZeby poszla tam, gdzie w wodzie ziote piaski, tam,



346 RZEKA — dokumentacja

gdzie nie ma mulu. [Kania jakby tego nie slyszala, dlatego za kare pije teraz metna wode.)
Dek Sier 188,

79 — Skarby w rzece to talary, ktére cxaph otrzymala od Boga i wysypala do
rzeki.

Miala czapla kiedy§ duzo pieniedzy, bo Pan Bdg i jej i wilkowi dal po worku talaréw
srebrnych. Wilk mqdry porozpozyczal ludziom i teraz za procent zabiers im bydlo, a glupia
czapla wysypala swoje do wody. Wige tez chodzi z glowg spuszczong po brzegach rzék i jezior,
szuka tych swoich talarow i dotgd ich jeszcze nie odszukala. K 19 Kiel 203.

80 A — Wél/krowa przenoszg Pana Jezusa przez rzeke, za co otrzymujag
nagrode (dar szybkiego nasycenia sig), kof, ktéry odméwil — zostaje ukarany
wiecznym glodem.

Kiedy Pan Jezus chodzil po swiecie, przyszedl raz nad rzekg, gdzie si¢ past koni z wolem.
Prosit naprzod konia by go przenidst na drugg strong, ale ten nie chcial, mowige, zZe:
tylko com wyszedt z zaprzegu i musze si¢ spieszyé z jedzeniem, bo wkrélce znéw go [tu:
‘mnie’ ~ SN] zaprzggng. Pan Jezus powiedzial mu: pas-ze sig i poszed! do wolu. Chociaz wol
razem byl w pracy z koniem, natychmiast grzbiet nastawil § przewidzl Pana, za co otrzymal
w nagrode predkie nasycenie, a kori zostal ukarany ciggtym glodemn. K 28 Maz 366, podob. ZWAK
1887/38; W czasach gdy Pen Bdg chodzil po swiecie ko wyméwil si¢ od przyslugi, a krowa]
powiedziala: przeniose cig 1 z Panem Bogiem na grzbiecie przeplynela rzeke. LSE 1963/115,
podob. ZWAK 1891 /269, por. Krz PBL nr 2503.

80 B - Chlop, ktéry przenosi Pana Boga przez rzeke zostq_]e nagrodzony
skrzynks pieniedzy, a ten ktéry odmdwil dostn;e truchle z

Pan Bég chlopu, ktéry odméwil przeniesienia przez rzeke, da;e ..ttuchlq" z gadami,
chlopu za$, ktéry prosbe spelnil, skrzynke pieniedzy i koguta do jej wozenia. Krz PBL nr 715.

81 - Dziawczyna pomaga Panu Jezusowi i éw. Piotrowi przejéé po fawce przez
rzeke.

Jednego razu szedl Pan Jezus ze swietym Piotrem po swiecie; obydwaj wyglgdali jak
staruszkowie. Wiasnie mieli przechodzic rzeczke, na ktdréj dziéwka polozyla lawke i prala
bielizne kijonkg. Puscisz nas? moéwi Pan Jezus. — Niechaj Bdg prowadzi! Odrzekia dziéwka,
ktadgc tawke, aby po niéj przeszli. K 8 Krak 92.

PODANIA

82 - Rzeka powstaje z wody rozlewanej z dzbanka dziewczyny, ktéra ucieka
przed zbdjem.

Tam gdzie Tuja uciekajgc przed zbojeckim Kunikiem rozlewala wode z dzbana, powsiala
rzeczka. Tworzy ona liczne zakrgty, wije sig jok wgz. Rzeczka ta po dzieni dzisiejszy nosi nazwe
»Juja” na pamigtke dzielnej dziewczyny, ktora wolala skoczyé w glebokg tori niz zostaé zong
zbajcy Kunika. Lega Pom 25.

83 — Dziewczyna rzuca si¢ do rzeki uciekajgc przed natretnym zalotnikiem.

a. [Moiny rycerz usilowal sklonié stuzaca do zlych czynéw; dziewczyna sie bronila
i modlila.] Gdy pomimo tego rycerz nie dawal jej spokoju, rzucila si¢ ze spadzistej gory
w nurty Eyny ... Na miejscu, gdzie skoriczyla zycie pobozna dziewczyne, pokazywala si¢
czasami postaé dziewczeca. Czerpala rgkoma wodg z rzeki, maczala nig glowe, a z wlosotu jej
bit jokis oliniewajqcy blask. Widzieli to pasterze pasqcy bydlo na brzegach rzeki [Pot.em
zbudowano na rzece tame. Rzeka jest teraz brudna i cuchngca, dziewczyna an juz nie
pokazuje.] Stef WarmOp 67.

b. [Bojaréwna ucieka na koniu giermka przed rycerzem, ktéry chce ja porwal]
BijwnaWIdm z:ejuzjqpogm dostega, a przed nig oto jest rzeka. Rmuguugcwjegfa.!
i ginie. Rycerz po niewczasie zaluje bohaterskiej dziewczyny, nazywa jej imieniem bezimienng
dotqd rzekg, a nad rzekg tg kazie zbudowaé miasto Mysz. LL 1958/1/32.

PODANIA HISTORYCZNE

84 - Sw. Stanislaw ocala Zyda Jankiela od $émierci w nurtach rzeki.
[Za panwanm Augusta II §w. Stanistaw uczynil cud.] Zyd Jankiel ... wpadl w same
koryto Wisly i tongl. [General saski zapytal polskich biskupéw:] A dhczegoi teraz wasz
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Stanistaw nie poratuje tego Zyda, kidry pasuje si¢ ze smiercig w glebinach wody? Biskupi
1 panowie polscy pokleknquwszy z odkrytemi glowami, prosili 5. Stenislawa, aby dla ich ho-
noru cud pokazal. Jankla nie bylo juz widaé na powierzchni, bo zostal falami pochloniony;
lecz po niejakim czasie dostrzezono go wychodzgcego na lgd przeciumego brzegu. ... zeznal,
ze gdy bez przytomnodci juz leiat na dnie rzeki, stangl przed nim jakis biskup w koscielne
ubrany szaty t rzekl: pdjdZ za mng! a wzigwszy go za reke, po dnie Wisly przeprowadzil do
lgdu, na ktérym znikngt mu z oczéw. Tak wybawiony od smierci Jankiel przyjgl chrzest i imig
Stanislawa. K 20 Rad 260, podob. K 16 Lub 12.

OPOWIESCI WIERZENIOWE

85 — Topielica wychodzi z rzeki karmié dziecko.

Macocha ... wychodzila co dnia na zaranku nad rzeke, a nucge piosnke ... wywolywala
topielnice. Marysia ukazywate si¢ zawsze nad brzegiem, a z placzem i tkaniem karmige
przyniesionego syna, gdy gldd i pragnienie niemowleciac ukoila, niknele w glebiach wody.
Wéj Klech 290, por. bajki i badnie nr 69; —*woda nr 206.

86 — Utopiec chee wciggngé czlowieka do rzeki.

Deouwno, bardze dawno temu ... woda w rzece byla czysta, wigc rozwijalo si¢ w niej
Zycie. Najwazniejszymi mieszkaricamni rzeki byly utopce. ... Charakteryzowaly sig¢ tym, ze gdy
wieczorem ktos blgdzil brzegiem rzeki, weiggaly go do wody. Sim S10pol 131, 132; podob. Utopiec
wychodzi z rzeki, wcigga do rzeki ludzi, rozrzuca kopy siana, grzeje si¢ przy éwietle ksiezyca,
szyje but itd. LSE 1962/122, Bar SrodP 191, Dek Sier 132, 134, K 17 Lub 83, 94, Sim $1O0pol 128, 131,
134, 135, 136, Sim Gad 65, 68, 72. 74. B2, Sim Wierz 242, 244, Smiel Opol 38, Lom Baj 209, Plut Glog
2/132, Kot Podg 52, K 48 Ta-Rz 269, K 35 Przem 233, K 45 Gér 512, ZWAK 1885/62, 63, ZWAK 1886/112,
Lud 1982/123, Wisla 1887/72, Pel Dem 82, 87, Wé; Klech 287, 288, Tom Drz 107, por. Krz PBL nr 4060.

87 — Pyszne anioly, ktére Bég stracil do morza, stawéw i rzek, stajq sie
utopcami.

Na poczgtku swiata Pan Bog stworzylt duzo anioléw. Czesé z nich byla bardzo pyszna
i zla. ... Wtedy Ponbdcek nie wytrzymali ... 1 powiedzieli: Wszystko co zle fora z raju! Naroz
wszyscy pyszni antolowie zaczynali spadac i zlatywac. Jedni wpadli do samego piekla — no to
som diobls. Drudzy wpadli do lasa — to tam sg takie rdine zle duchy z nich. Trzeci wpadli do
morza, a z morza do stawdw i rozmaitych rzek — a to s¢ utopce. Sim Gad 57, podob. Sim Wierz 242.

88 — Dziewczyna kumuje topielcowi w palacu ukrytym w rzece.

Toplec co nocy obrywal jablka. Raz wyszla dziewka na pole bardze rano. Wiedy toplec
prosil jg, azeby mu kumowala. Dziewka poszla za nim. Jak tylko zblizyli si¢ do rzeki, woda sig
rozstgpila 1 weszli do szklanego patacu. Gdy zaf juz stamigd wracala, dal jej toplec pieniedzy,
ale te zamienily si¢ w koriskie fajna, skoro stanele na Swiecie. ZWAK 1886/113.

89 — W (starej) rzece pojawia si¢ diabel.

a. Borula mial panng w Gledzianowky, zajezdial do palacu drogg nad tgkams ... Zabral
7¢ na spacer na lgki i tam potrafil utopié w starej rzece. Grodz Lecz 36; podob. Na lgkach, jok
si¢ idzie z Egczycy do Dobrogost, jest trzgsawisko na starym korycie rzeki Bzury, gdzie jeszcze
dzis$ mozna zgingé bez Sladu. Nazywa sie Diabelskie Doly. Grods Lecz 28.

b. Pewnego razu jedna panna ze wss poszla do rzeki po wode, o tu wychodzi z glebin
czarny panek w kapeluszu i wola jq, aby poszla sie z nim kgpaé. Pel Dem 90.

90 — Chlopiec bez grzechu przechodzi rzeke po powierzchni wody suchg noga,
grzeszny — moczy sie po kolana.

(a) Pastuszek, nie znajgcy innej modlitwy, skacze codziennie przez klode (réw) i w ten
spostb oddaje czedt Bogu. (b) Prowadzony do koiciola przechodzi przez rzekg po powierzchni
wody, jest bowiem bez grzechu. (c) W kosciele spostrzega diabla, zapisujgcego grzechy
ludzkie; diabel wyciggajac zgbami skére wolows, na ktérej pisze, uderza si¢ glowa w Sciane,
pastuszek wybucha $miechem, (d) grzech ten sprawia, ze w drodze powrotnej zapada (po
kolana, po kostki) w wod¢. Krz PBL nr 827.

91 A — Ogromna ognista rzeka z waskim mostem oddziela raj i czysciec.

Jeszcze byl kawal drogi do gramicy czyscowéj, poza ktorg nastgpowaly rajskie blonia ...
Wtém ni stgd ni zowgd na granicy, napolyka ogromng rzeke: jéj wody jak sadze czarne, plong
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ognisto w roznych kolorach. Na rzece téj szerokiéj, zawieszony mosteczek tak wgski jak belka,
ze nowet jedng nogg nie stanie na nim dobrze. £ obu stron mostu djabli zanurzeni po pas
w wodzie ... spychajg natychmiast, ktoby tylko na most unidé sie odwazyl. K 8 Krak 126, podob.
K 7 Krak 21, 39; podob. o ognistym jeziorze, —*jezioro nr 70.

91 B — Ognista rzeka z kladks oddziela niebo i pieklo.

Zolnierz poszukuje w piekle oficera-zdrajcy, widzi cierpienia potepieficéw, po kladce nad
rzekgy ognista przechodzi do nieba. Krz PBL nr 472.

92 — Obciete rece zrastajg sie po umyciu w wodzie rzecznej.

[Tesciowa obcigla rece synowej i wygonila jg z domu. Synowa szla z dzieémi i spotkala
staruszka.] A staruszek: Idizez tq drogg precz i napotkasz rzeke. I niech ci te dzieci umacajg
twoje rece w jej wodzie i przylozg gdzie trzeba, to ci sig zrosng. ... Idzie ona nad tg rzeke
1 zrobila, jak jej kazol, o reka sie zaraz zrosla ... K 42 Maz 550.

93 A — Chlop przenosi émieré przez rzeke.

a. [Chlop niésl $mieré na plecach po kraju, za co miala oszczedzié go i jego rodzine
oraz da¢ im bogactwo.] Byla lekka i milczgcea, i tylko wolala, kiedy zaszli nad brzeg rzeki:
Stdj, nie przez wode, bo bysmy oboje znikneli. ... Zabrala mu §mieré zZong i dzieci. Wéwezas
zrozpaczony, pobiegt nad brzeg Zridla i trzymajge mocno zarazg na plecach, rzucil sig we wodg
i utongl. Zaraza przeciez nie poszla z nim na dno, bo jako lZejsza podniosta sig nad wodg;
odwagg wszakze chlopa zrazona, uciekia i ukryla sie w wgwozy karpackie. K 156 Poz 10.

b. [Garncarz przeniést kobietg przez rzek¢. Gdy wrécil do domu okazalo sig, ze
zamarzl jego sasiad. Wtedy garncarz doszedl do wmiosku, ze byla to na pewno $mieré.]
TN Beczyn 1962.

93 B - Chilop prébuje utopié w rzece zaraze.

a. [Mezczyzna nidsl na barkach morows zaraze pod postacig niewiasty.] Przybywszy
uudrzeb; Prut, chcial jg ten czlowiek utopic i skoczyl do rzeki; ale utongl sam tylko, gdy
tymczasem mlekkojak pidrko wzniosta sig w gore i podgiyta ku lesistym wzgdrzom. K 31
Pok 93.

b. Szlachetny kmieé rusks jeden, umyélil wlasnem Zyciemn ochronsé wspilbraci: spotkal
nieunaste zarazy, wzigl jg na barki wlasne, uchwycit silnie rekoma, azeby mu nie uciekla
i rzucif sig w glebizne rzeki. K 31 Pok 93.

94 A - Do rzeki mgz wrzuca zwloki niewiernej Zony i jej kochanka.

(a) Zona prosi $wietego, by zestal na meza Slepote, maz podstuchuje pro$be i odpowiada
na nig, by zona go tuczyla, a to spowoduje utrat¢ wzroku. (b) Tuczony maz udaje Slepca
i (c) zabija kochanka zony lub samg Zone, zwloki zaé wrzuca do rzeki. Krz PBL nr 1380.

— Zolnierz topi w rzece kochankéw kobiety.

Kobieta zwabia do siebie trzech kochankéw (garbatych) i zabija ich, po czym prosi Zol-
nierza, by zwloki przypadkowo zabitego wrzucil do rzeki. Zolnierz kolejno wynosi wszystkie
trzy trupy, przekonany, ze jest to jeden, ktéry wraca; na dodatek wrzuca do wody czlowieka
czwartego, ktérego przypadkiem spotyka nad rzeks. Krz PBL nr 1536.

94 C - Pan topi w rzece Zone zamiast parobka.

(a) Pan chcac si¢ pozbyé parobka ucieka z zong, parobek jednak albo ich dogania, albo
wychodzi z worka, w ktérym sie ukryl; (b) podczas noclegu nad rzeks zamienia miejsce
z panig, pan za$ nie wiedzac o tym spycha do wody i topi Zong. Krz PBL nr 1000.

95 — Chlop przenosi wygodnisia przez rzeke i wrzuca go do wody.

Frant przenosi na grzbiecie wygodnisia przez rzeke i w érodku jej pod takim czy innym
pretekstem rzuca go do wody. Krz PBL nr 1576.

96 — Dziecko puszczone na rzeke w koszyku przez rodzicéw / zazdrosne siostry
zostaje wylowione przez rybaka/przewoinikéw/mlynarza, pasterza, zakonnika,
strzelca.

a. Stostra i brat mieli syna. I kupili zioto trumienke ... 1 puicili tego syna z trumienko
no rzéke. I przyszed rybdk chytaé ryby ... I wzion te trumienke i przynids do chalupy i dziecko
sie chowato do siedmi lat. MAAE 1908/234.
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b. [O niemowlgciu akuszerka powiedziala, Zze ,zarznie” oboje rodzicéw.] Tak dna
posta (matka) nad rzeke 1 urwala sitawiu i upletla opatke, kidrg oblata zywicg; w te opalke
utozyla poiciotke 1 dziecko - i puicila to na Wiste cy na morze. K 21 Rad 180, por. Krz PBL
nr 8531.

c. [Pan wyjechal.] Tymczasem zZona pozwolile sobie kiepsko i miale dziecko. Jak sig
urodzilo, ona, Ze ji wstydno bylo, — kezala dziecko wlozyé w kolyske i z parg dukatamsi i kar-
teczkq, ze jeszcze mie chrzczone, puicila na rzeke. Ztapali to dziecko z kolyskg przewoinicy.
K 17 Lub 197.

d. [Bogacz kupuje chlopca od rodzicéw i w beczce, pudle lub na krze puszcza go na
wodg. Chlopca ratuje mlynarz, pasterz, zakonnik lub strzelec.] Krz PBL nr 930.

Podobny motyw: #woda nr 205, —*morze nr 94; por. bajki i badnie nr 72.
97 - Bohater poslubia w obcym kraju dziewczyne, chrzci jg i broni przed atakiem
diabléw, po czym oboje uciekajg do jego domu przechodzac przez rzeke. Krz PBL nr 369.
ZAPISY WIERZEN I PRAKTYK

98 A — Rzeki biorg poczgtek z mérz i wpadajg do morza.

a. Wszyékie rzéki ze swiata, jak wazly tak pﬂychodzq do morzéw, coby wody nie
ubywalo § nich, bo duio téz planetnicy wyciggajq wilgoci w gore, gdy zastawigq teczowe rogi.
K 7 Krak 36.

b. Rzeki wyciekajg najczesciej z jednego morza i wpadaja do drugiego. K 34 Chel 257.

98 B — Rzeka bierze poczgtek z m.oﬂkiego oka.

Na ziemi sq morskie oka bezdenne, bo juici wie to kto? ... Z tych Zrédlisk, morskich
okéw (oczéw) woda z pod ziemi i skal wychodzi, mmzywatmmwn, nzlrzékabgdzw
Rzéki wezbrane na dészczach plyng do morzéw, a woda si¢ przewala, coby jéj nie ubywalo.
K 7 Krak 35.

99 — Rzeki to Zyly ziemi, woda - jej krew.

Rzeki s3 to zyly ziemskie, ktoremi woda rozlewa sig i ciecze tak jak krew w ciele ludzkiem.
Gdy w nas rzeki wysychajg od posuchy, to pod ziemig wéwczas sa ulewne deszcze. K 34 Chet
257, zob. Slav Mit 96, Slav Tol 1/386.

100 - W wigili¢ sw. Jana dziewcz¢ta puszczajg wianki na rzeke, by wrézyé
o zamazpdjbciu.

Wieczorem w wigili¢ 4w. Jana (23 czerwca) zbierajg si¢ chlopcy i dziewczeta nad Wisla
lub inng rzeks lub potokiem, przeplywajacym wies. ... Przy muzyce i ogniach sztucznych
puszczajg panny kosztowne wianki na (rzeke) Wisle, a mlodziez meska uganiajac sie za
niemi w wystrojonych i ofwietlonych lodziach, lapie je i z tryumfem wiréd radosci na brzeg
wynosi. Udz Krak 59, podob. K 24 Maz 176, K 27 Mas 133, LSE 1963/90, TN Szczebrzeszyn 1978, Kot
Las 227, 228, 229, K 5 Krak 308, 309, K 49 Sa-Kr, LL 1958/1/33.

101 — W rzece (kaluiy/stawie) topi si¢ marzanne/émieré/zime.

a. [Mieszko I wymaczyl dziedi si6dmy marca, do ltt.érego wszysl;ltie posagi po-
gafiskie mialy by¢ zniszczone i w rzekach zatopione.] Dlugosz plsze. ze sam byl $wiad-
kiem, jak po wsiach i niektérych miastach balwany Marzane¢ i Ziewonig na zZerdzi we-
tkngwszy, albo na sanki wlozywszy, z zalosném i frasobliwém épiewaniem po wsi no-
szono, a potem w kaluze lub rzeki wrzucono, i spiesznie do domu powracano. K 11
Poz 215.

b. Potem dziewczyny rozbierajg Marzanne, balwana wrzucajg do rzeki wéréd hucz-
nych okrzykow i cale zgromadzenie wraca do wsi z choing, zdobng wstazeczkami, rozmaitymi
malowanymi skorupkami jaj i szychem zlotym Spiewajac pieSi. K 43 Slask 17, 18, podab. Bar
SrodP 291, Rog Slask 205, Plut Glog 2/93.

c. Robiono w ten dzied [w 4rodg popielcowg] w Lubelskiem #mieré, ktérg ze slomy
lub grochowin uwingwszy, na malym wézku po wsiach wozili, po czém topiono j§ w rzéce
lub w stawie, albo téz palono. K 7 Krak 176, podob. K 23 Kal 258, K 16 Lub 114, K 18 Kiel 48,
K 5 Krak 264.
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Rytualny kontakt z wodg rzeczng. Woda rzeczna jako wyrocznia losu. Przepowiednie. Ekwiwalencje.
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Obraz wody rzecznej jako wody plynacej w polskiej kulturze ludowej jest przeciw-
stawiany obrazom wéd stojacych, ktére wypelniajg —jeziora, +morza, stawy. Jako sa-
kralizowana — w okresie Swiat Wielkanocnych i Bozego Narodzenia uzycza swej czysto-
sci i mocy, zapewniajgc osobom majgcym z nig kontakt czystoéé ciala i zdrowie. Jako
woda plynaca zabiera ze sobg choroby i uroki, ktére rzucone na rzeke, moga odplynaé
wraz z biezaca wodg. Wedle opowiesci wierzeniowych woda rzeczna to woda uéwie-
cona: w niej Maryja kapala Dzieci¢ i prala pieluszki, w niej zostal ochrzczony Jezus.

Wiara w oczyszczajacg moc wody rzecznej (nie tylko z zewnetrznego brudu, ale i z grze-
chow) ma swe zrédla w kosmogoniach ludéw starozytnych (zwlaszcza Egipcjan, Ba-
biloficzykéw i Fenicjan), ktére wierzyly, ze z wody jako substancji pierwotnej, powstaja
wszystkie formy bytu i do niej tez powracaja w momencie rozkladu For Sym 65, Kop SSym 475,
Lur Przes 361, Lur Stow 206. Rytual zanurzania w wodzie rzecznej laczy si¢ z wiara w powrdt
do stanu sprzed uzyskania ksztaltu, wynurzenie za$ z wiara w ponowne narodzenie.

Kultura chrzescijanska przeciwstawia wode plynacg, uwazana za wode zycia,
wodzie stojgcej, pozbawionej ozywczej mocy For Sym 69.
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* * *

« Na zasadzie czysty : brudny W.Rz. wchodzi w opozycjez +#woda z jeziora,
ze stawu 38. Przeciwstawia sie takZze *wodzie morskiej na zasadzie stodki :
slony TN Krasiczyn 1985, a tym samym jako nadajaca si¢ do picia wobec wody nie na-
dajacej sie do picia. Przeciwstawia sie takze winu, por. w przysl. Wino napdj dla
cziowieka, a dla nie-czlowieka — rzeka 13.

® Jest okreslana jako bysira 18B-E, 50, 64A, cO mozZe oznaczal zar6wno ‘przezro-
czystoéé wody’, jak tez sposéb plyniecia —rzeki; czysta 43 — w przeciwienistwie do
wody w stawie lub jeziorze, ktérej nie powinien pi¢ ani czlowiek, ani kon 38; biala
K 7 Krak 215.

Niekiedy W.Rz. okre§lana jest takze jako czarma 91A, podob. Dzik Klech 152,
metna, zabrudzonalub skalana: Tg lubeckg rzekg metna woda chodzi, Zadna
to synowo matce nie dogodzi Kot Las 236. W przyspiewkach uszczypliwych W.Rz. staje
si¢ brudng, bo w niej dziewczyny umywaly rece, nogi, plukaly spodnice 3s.

O barwie WRz. méwi sie wymieniajac rézne odcienie koloru niebieskiego:
modra 228, 50, biekitnawa K 6 Krak 465, Sz ara Swir Pies 228, przypisuje sie jej
tez cechy —slonca: ztota, stoneczna zwaK 18927107 lub —ksiezyca: srebrna
Now Kier 91.

® Przemiana wody w wino. W tradycji ludowej funkcjonowalo wierzenie
o nabieraniu przez WRz. cudownych wlasciwosci ,w dzien sw. Jana Ewangelisty
o pélnocy”, kiedy to ,wszystka woda w rzekach i studniach przemienia si¢ w wino”
ZWAK 1892/266. Podobny cud mial zdarza¢ sie réwniez w wigilie Bozego Narodzenia
LSE 1961/86, por. w koledzie wino rzekg ciecze 18. W bajce po wetknigciu miecza, woda
zamienia si¢ w krew Kon WiM 85. Wedle podania podobna zamiana wody w krew ma
miejsce w Noteci w rocznice bitwy ,, Polakéw z Polakami” K 14 Poz 375, ,,2 Zalu zapewne,
ze bracia z bra¢mi walczyli” Hajd Nie 126.

O Z czystoscia W.Rz. wigze sig wiara w jej uzdrawiajaca i czarodziej-
sk g moc es. W bajce o zlym krélu, ktéry kazal obcigé ksiezniczce rece i piersi, W.Rz.
przywraca poszkodowanej jej cztonki esb. W podaniu o okrutnej tesciowej obciete rece
synowej zrastaja sie po urhyciu W.Rz. 92.

Magiczna moc WRz. udziela sie réwniez przedmiotom, majacym bezpoSredni
kontakt z woda: kamieniom rzecznym Etnl 1989 Bilg 138, K 42 Maz 333, ziolom rosnacym
nad rzeka K 7 Keak 131. Wyrzucone przez W.Rz. patyki maja moc przywolywania
czarownicy ZWAK 1881/121.

Zakazem czerpania W.Rz. objete byly jako nieczyste poloznice przed ,wywiedze-
niem sie” w kosciele - inaczej woda wyschnie ZwWAK 1879/26. Znane jest wierzenie, ze za
zanieczyszczenie W.Rz. kania z ustanowienia Pana Jezusa do konca swiata nie moze
pi¢ wody z rzeki 74.

¢ Swiecenie. Swiecenie WRz. nalezy do najwazniejszych obrzedéw Kosciola
wschodniego. Ceremonia ta odbywa sie w $wieto Trzech Kréli, kiedy to ma miejsce
uroczysta procesja do rzek, stawéw lub studni w celu poSwiecenia wody K 33 Chel 125.
Pobliska rzeka pelni wéwczas symboliczna funkcje Jordanu, na pamigtke ochrzczenia
w niej Chrystusa K 33 Chel 126, K 5 Krak 248. W tym czasie ksigdz zanurza w W.Rz.
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Swiecznik z trzema Swiecami ,jak tylko Swiece zgasng woda staje si¢ poSwiecona”
K 35 Przem 32, K 29 Pok 132, 133. W potocznym rozumieniu — po po$wigceniu woda ma
cudowne, dobroczynne wlasciwosci TN Cholowice 1985, stagd zakaz prania w ,,Jordanie”
oraz w wodzie z niego branej K 49 Sa-Kr 147.

Wedlug wierzen przemiana W.Rz. dokonuje si¢ takze w Zielone Swiatki TN Krasicsyn
1985 oraz w wigili¢ éw. Jana Chrzciciela. Do tego czasu obowigzuje zakaz kapieli k 28
Maz 93, Gaj Rozw 61, Woi Low 44, ZWAK 1887/4. W przysl. Na Swiety Duch do rzeki buch
NKPP Zielone Swiatki 11. Rytualna kapiel w noc éwigtojafisks Kul wiel 3/65, K 28 Maz 348
laczy w sobie tradycje pogaiisks (§wieto Kupaly) z chrzeécijanisky (wedle przekazéw
wierzeniowych éw. Jan Chrzciciel kapal w tym czasie Zbawiciela w rzece Jordan) K s2
Br-Pol 121.

Z ak az y. W.Rz. jako posiadajacej cudowne wlasciwosci nie nalezy zanieczyszczac.
Nie wolno do niej oddawaé moczu Pel Dem 42, gdyz Pan Jezus ,wodg z rzeki byl
ochrzczony” wit Baj 80. Nie nalezy tez do niej plué, bo pluje sie Matce Boskiej w twarz
Sim Wierz 239, ani w ogdle maci¢, gdyz staje si¢ wéwczas niebezpieczna i mozna sie
w niej utopi¢ Dek Sier 262.

Obiekt dzialania sil nieczystych. Wedlug wierzeni i bajek WRz.
jest obiektem dzialania zmory, ktéra ja dusi K 15 Poz 40. Jest wypijana przez —tecze
i 2wiatr K 51 Sa-Kr 30, takZe czarownice, ktéra nie mogac wypi¢ calej wody z rzeki -
peka Krz PBL nr 327A. W.Rz. pozostajaca pod wplywem swiatla ksiezyca staje sie
niebezpieczna K 15 Poz 5. Podatne na dzialania czarnoksieznikéw (a zatem takie
niebezpieczne dla ludzi) sa rzeki, w ktérych wystepuja wiry Baz Tatr 89.

& Zastosowania praktyczne. Z rzeki czerpano wode dla ludzi, zywego
inwentarza i do innych potrzeb gospodarskich oraz mycia 3sa. W W.Rz. dziewczyna
pierze chusty, tzn. przygotowuje si¢ do aktu mitosnego 398, wybranemu chlopcu pie-
rze bielizng, koszule K 5 Krak 133, Pies 51 2/97. P6jécie z pieluchami do rzeki ozna-
cza koniec panienstwa, rozrywek i zabaw, rozpoczecie nowego etapu w zyciu ko-
biety 2s.

Zastosowania magiczne. Uzdrawiajagca moc W.Rz. nabranej odpowiednio
z pradem lub pod prad, wykorzystywano do odczyniania urokéw, wierzac, ze rzeka
zabierze chorobg. Z podobna intencja rzucano na rzeke spalony popiél z rzeczy
zmarlego i przedmiotéw, z ktérymi mial kontakt K 51 Sa-Kr 63. W ten sposéb mozna
bylo pozbyé sie zimnicy K 7 Krak 164, 182, kurzajek K 42 Maz 332, febry wit Baj 271, szkorbutu
ZWAK 1882/200, a przy wymoéwieniu zaklecia: plyri cholero, od nas umykej - splowié
zaraze do nielubianej wioski Kul wiel 3/419.

Wode zaczerpnieta z rzeki w okreslonym czasie i w odpowiedni sposéb wykorzy-
stywano do pozbywania si¢ takze innych choréb i urokéw. Do takich celéw nabierano
wode z prgdu rzeki Baz Tatr 129 lub z prgdem rzeki i to z prgdem do trzeciego razu,
z zakazem ogladania sie Lud 1982/141. Wode do zazegnywania urokéw czerpano w czasie
uznawanym za magiczny: przed wschodem / o +wschodzie sloiica lub przed zachodem
/ o »#zachodzie slorica. Najskuteczniejsza byla woda nienapoczeta, ktérej jeszcze nikt
nie czerpal ZwAKk 1891/276, Baz Tatr 129. Woda nabierana z rzeki przez trzy dni z rzedu
przed wschodem albo zachodem slonca miata leczy¢ wodng puchling i puchling jqeder
u dziecka K 39 Pom 389.
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Niezwykle wlasciwoéci W.Rz. wykorzystywano ponadto do: pieczenia plackéw
andrzejkowych Pek Bilg 238, wrézb andrzejkowych TN Dubienla 1978, ubijania masta, aby
robilo sie szybciej 1 obficiej ZWAK 1886/99, takze do pieczenia weselnego korowaja Hol
Wes 15, K 52 Br-Pol. Aby nie skalaé czystej W.Rz. nalezalo zaczerpngf ja ustami i w ten
sposéb niesé do chorego, nastepnie szybko chlustngé na chore miejsce LL 1973/3/55-56,
a po wykonanym zabiegu wylaé jg przez prég Lud 1982/141.

Rytualny kontakt z WRz. Rozpowszechnione bylo wierzenie, ze w okre-
Slonych porach — w czasie §wiat Wielkiej Nocy, Bozego Narodzenia (25.XII), §w. Jana
(24.VI), Zielonych Swigtek — W.Rz. nabiera specjalnych wlasciwoéci majacych wplyw
na zdrowie i los czlowieka. Oprécz dat Swigt, wyznacznikami czasu waznego dla wlasci-
wosci WRz. byly réwniez odglosy natury: pierwszy grzmot, pierwsza kukulka. W tym
czasie konieczne bylo przestrzeganie pewnych rytualéw, obyczajéw i zakazéw. Zimg
i wiosng obowigzywal zakaz kapieli w rzece Pel Dem 88 a2 do pierwszego grzmotu na
wiosne ZWAK 1878/125, Etnl 1889 Bilg 123 oraz do §w. Jana, ktéry chrzci wode, czyniac ja
bezpieczng dla czlowieka.

W.Rz. miala w okre$lonym czasie posiada¢ wladciwoéci oczyszczajace, w zwiazku
z tym powszechne byly rytualne kgpiele, zapewniajace zdrowie i pomySInos¢.
Kapiel w Wielki Czwartek K 19 Kiel 188 miala zapewniat ogdlne zdrowie, leczyc z febry,
ze wszystkich choréb skérnych (pod warunkiem, ze bedzie sie pierwszym) zwaAk
1880/77. W przeciwnym razie ,zakazona woda” mogla przekazaé choroby poprzednika
ZWAK 1887/208. Kapiel w Wielki Czwartek miala zapewniaé dziewczgtom lekki sen
i latwoi¢ wstawania przez cale lato ZwAK 1891/239.

Czystoé¢ ciala i zdrowie zapewniala kapiel w Wielki Piatek: zabierala chorobe,
chronila przed krostami, wyrzutami, parchami, obieraniem ndg zwAK 1891/48, K 10
Kiel 188, K 35 Przem 33, Gaj Rozw 54, Plut Glog 2/81, kolka Baz Tatr 140. Ponadto wazna
byla réwniez pora dnia. Kapiel uzdrawiajaca powinna sie odbywaé wczeénie rano,
najlepiej przed wschodem slofica Gaj Rozw 54, & nawet miedzy godzing pierwszg a druga
po pélnocy Swiet Nadr 107. Aby zaméwi¢ wrzody na rekach, nalezalo p6j§é do rzeki
o dwunastej w nocy Kot Las 103. Obmycie sie W Rz. w Wielka Sobote (przed wschodem
slorica) zapewnialo zdrowie na caly rok TN Krasiczyn 1985, a kapiel wielkanocna miata
mie¢ moc uzdrawiania i upigkszania K 11 Poz 230. Piegi powinny znikngé temu, kto
umyje sobie twarz ujrzawszy pierwszg jaskolke zZwaAk 18s7/214. Tradycyjny dyngus
w poniedzialek wielkanocny polegal czgsto nie tylko na oblewaniu si¢ woda, ale tez
na nurzaniu w rzece dziewczat K 5 Krak 288, K 9 Poz 133, ZWAK 1884/70.

Dobroczynne dzialanie miala mie¢ réwniez kapiel w wieczér wigiliny Szyf Miw 30,
LSE 1961/92. W wigili¢ Bozego Narodzenia nabierano W.Rz., by obmywac¢ si¢ nig przez
cale Swieta K 44 Geor 63, a dziewczeta po pasterce biegly wykapaé sie do rzeki, ,zeby
nie mialy boldkéw, tj. wrzodéw na ciele” K 44 Gér 62. W obu wypadkach czynnoici tej
dokonywano po pélnocy.

Woda zaczerpnieta z rzeki w dniu Trzech Kréli lub w dziefi Wielkanocy skrapia-
no dom i wszystkie budynki gospodarskie. Mialo to ochroni¢ przed zlym losem,
odpedzaé choroby i niedole, sprowadzié pomy$lnos¢ i zapewnié¢ zdrowie calemu
domowi 1 gospodarstwu K 8 Poz 134, K 28 Mez 361.

Kapiel lub ocbmycie si¢ w W.Rz. mialy zapewnia¢ nie tylko zdrowie, czystos¢ ciala
i urode, lecz takZze pomy$lnosé i obfitosé. Dotyczylo to np. mycia sie nowozericéw
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w WRz. po oczepinach K 49 Sa-Kr 461 w towarzystwie weselnikéw i muzyki K 49 Sa-
Kr 329; panna mloda skrapiala woda réwniez godci weselnych K 33 Chel 305, K 49 Sa-
Kr 461, dawala pi¢ wode weselnikom K 35 Przem 110, co — jak wierzono — zapewnialo
wszystkim pomy$lnosé i przychylnoéé losu. Rytualne mycie w W.Rz. mialo réwniez
miejsce nastepnego dnia po weselu K 49 Sa-Kr 351. W rzece (lub stawie) obmywal si¢
chlopiec, ktéry po raz pierwszy wyganial bydlo w pole K 10 Poz 203. Oblewanie
W.Rz. zeficéw, wlasciciela oraz przodownika zniw podczas uroczystosci dozynkowych,
a nastepnie nurzanie w rzece dziewczat mialo zapewnié¢ urodzaj w nastepnym roku
K 40 MazP 93-94.

Symboliczne pranie koszul Inianych w rzece w wieczér wigilijny mialo na celu
zapewnienie urodzaju lnu Bart Lub 29.

Wiara w cudowne (obmywajace i uSwiecajace) wladciwo$ci W.Rz. miala oparcie
w wierzeniach: wedle przekazéw w niej wlasnie Maryja myla sig 17, kapala Syna 16, 78
i prala pieluszki 77.

& WRz. jako wyrocznia losu. Wrézebne wlasciwosci W.Rz. wiazano
z okreslonymi terminami. Byly nimi: noc $wigtojasiska (24.VI), Boze Cialo oraz an-
drzejki (30.XI). Zywy do dzi$ jest zwyczaj puszczania wiankéw na wodg w noc wieto-
janska przez dziewczeta 22, chcace wywrézyc sobie swojg przyszlosé 100. W niektérych
okolicach na andrzejki dziewczgta puszczaly na wode listki Pek Bitg 239 lub zanurzaty
reke w przer¢blu, przyniesiony bowiem przez wodg przedmiot mial poméc poznaé,
kto bedzie przyszlym mezem TN Dubienka 1978, podobnie wrézono z przedmiotéw wy-
ciggnietych z rzeki w wigili¢ Bozego Narodzenia Bart Lub 28, ZWAK 1886/88.

Wianki puszczano réwniez w Boze Cialo, zwyczaj ten mial jednak inng funkcje:
puszczony na rzeke wianek mial naprowadzi¢ na cialo zatopionego $wiet Nadr 113.

Wrézebne wlasciwosci wody wykorzystywane byly w obrzedowosci weselnej, kiedy
to mlody rzucal za siebie konewke z W.Rz., wrézac w ten sposéb o przysziym
malzenstwie K 49 Sa-Kr 36s.

Ze sposobu plyniecia i stanu WRz. przepowiada sie pogode: Gdy woda
zimg w rzekach huczy, to na wiosne mroz dokuczy NKPP zima 6 oOraz wnioskuje
o przyszlych zdarzeniach: Gdy zima mocno rzeki lodem Scina, wiele cig-
zarnych majg w ten rok syna NKPP zima 7.

Z kolei, na podstawie stanu pogody w okreslonych dniach roku i zachowania sie
przyrody prognozuje si¢ o stanie i zachowaniu W.Rz. Wody w rzece podniosg sie
ulewgq, gdy w dniu $w. Jakuba (25.VII, 1.V, 1.VI) pogodnie NKPP Jakub éw. 28; rozleja
sie, gdy na Zwiastowanie (25.I1I) mgla NKPP Matka Boska Roztworna 8; ZAIMAarzna
w tyle tygodni po sw. Wojciechu, na ile dni przed $w. Wojciechem zaby si¢ odezwa
NKPP Wojciech éw. 5.

~ WHRz. ma wlasciwoéci czarodziejskie, jak —+woda Zrédlana es, +woda ze
strumienia es; wystepuje wymiennie z winem w koledzie 18 oraz w bajkowych
formulach niepodobiefistwa Krz PBL nr 1930; por. tez biblijny fraz. kraj, kedy rzeki
mlekiem ¢ miodem plyng11.

M Wedlug wierzen ludowych woda to krew, za$ rzeka — to zyly ziemi 99.
DOKUMENTACJA—RZEKA
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